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Informacie o tejto dokumentacii

e Obrazky v tejto dokumentacii sa m6zu mierne liSit od vasho produktu.

e V zavislosti od modelu nemusi byt niektoré volitelné prislusenstvo, funkcie a softvérové programy
vo vaSom pocita€i k dispozicii.

e V zavislosti od verzie operaénych systémov a programov sa nemusia niektoré prikazy
pouzivatelského rozhrania tykat vasho pocitaca.

¢ Obsah dokumentacie sa mbéze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Spolo€nost Lenovo
neustale vylepSuje dokumentaciu k vasmu poditacu vratane tejto Pouzivatelskej prirucky. NajnovSiu
dokumentaciu ziskate na adrese https://pcsupport.lenovo.com.

¢ Spolo¢nost Microsoft® pravidelne vykonava zmeny funkcii operaéného systému Windows®
prostrednictvom sluzby Windows Update. V dbsledku toho mbézu byt niektoré informacie v tejto
dokumentacii zastarané. V zdrojoch spolo¢nosti Microsoft najdete najnovsie informacie.

© Copyright Lenovo 2020, 2023
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Kapitola 1. Zoznamte sa so svojim pocitacom

Pocitate ThinkPad T14s Gen 1 a ThinkPad X13 Gen 1 sa mézu dodavat s réznymi mikroprocesormi,
konkrétne znacky Intel® a Advanced Micro Devices (AMD). Modely Intel a AMD sa preto pouzivaju na
rozliSovanie modelov pocitaov s réznymi mikroprocesormi.

Pohlad spredu

4 123 4 4 53 4

Polozka Opis

Vyzaruje infragervené svetlo (IC).
1. InfraCervena diéda LED* Poznamka: Neblokujte infracervenu didodu (LED). V opacnom pripade nemusi
infraCervend funkcia nefungovat.

¢ Prihlasenie do pocitaca prostrednictvom autentifikacie pomocou tvare.
Pozrite si ¢ast ,PouZivanie overenia totoZznosti pomocou tvare (pri
vybratych modeloch)“ na stranke 47.

2. Kamera s infracervenou * Snimajte fotografie alebo nahravajte videa kliknutim na polozku Kamera v
funkciou* ponuke Start. Ked sa kamera pouziva, indikator vedla nej rozsvieti.

Ak pouzivate iné aplikacie, ktoré podporuju fotografovanie,
videokonverzacie a videokonferencie, kamera sa spusti automaticky po
zapnuti funkcie vyzadujucej kameru v aplikacii.

Posunutim krytu ThinkShutter zakryte alebo odkryte objektiv kamery. Kryt

3. ThinkShutter* . y , .
slizi na ochranu vasho sukromia.

4. Mikrofony™ Zaznamenavajte alebo nahravajte zvuk.

© Copyright Lenovo 2020, 2023 1



Polozka Opis

Snimajte_fotografie alebo nahravajte videa kliknutim na polozku Kamera v
ponuke Start. Ked sa kamera pouziva, indikator vedla nej rozsvieti.
5. Kamera Ak pouzivate iné aplikacie, ktoré podporuju fotografovanie, videokonverzacie
a videokonferencie, kamera sa spusti automaticky po zapnuti funkcie
vyzadujucej kameru v aplikacii.

Ak funkciu zapnete, umozni vam pouzivanie pocitata pomocou
6. Viacdotykova obrazovka* jednoduchych dotykovych gest. Pozrite si Cast ,Pouzivanie viacdotykovej
obrazovky (pri vybratych modeloch)“ na stranke 23.

* pri vybratych modeloch
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Pohlad zhora
Modely Intel

Modely AMD
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Polozka Opis

Stlacenim zapnite pocita¢ alebo ho prepnite do rezimu spanku.

Ak chcete poditaé vypnut, otvorte ponuku Start, kliknite na polozku d
Napajanie a potom vyberte polozku Vypnut.
Indikator v tlaCidle napajania znazornuje stav systému pocitaca.
1. Tlacidlo napajania e Trikrat zablika: PoditaC bol pripojeny k napajaniu.
e Svieti: PocitaC je zapnuty.
e Nesvieti: PocitaC je vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku.

¢ Rychlo blika: Pocita¢ prechadza do rezimu spanku alebo rezimu
dlhodobého spanku.

e Pomaly blika: Pocitaé sa nachadza v rezime spanku.

Prihlaste sa do pocitata prostrednictvom zaregistrovanych odtlackov prstov.
2. Snima¢ odtlac¢kov prstov* Pozrite si ¢ast ,Pouzivanie snima¢a odtlackov prstov (pri vybratych
modeloch)” na stranke 46.

Pocita¢ podporuje funkciu NFC (Near Field Communication). MézZete zdielat
Udaje s inym zariadenim podporujucim technolégiu NFC. Pozrite si ¢ast
»Nastavenie pripojenia NFC (pri vybratych modeloch Intel)* na stranke 31.

3. Stitok NFC (pre vybraté
modely Intel)

Umozriuje vykonavat funkciu dotyku prstom a vSetky funkcie tradiCnej mysi.

4. Zariadenie trackpad Pozrite si €ast ,PouZivanie zariadenia trackpad“ na stranke 21.

Pocita¢ podporuje funkciu NFC (Near Field Communication). Mbzete zdielat
Udaje s inym zariadenim podporujucim technolégiu NFC. Pozrite si ¢ast
»Nastavenie pripojenia NFC (pri vybratych modeloch Intel)* na stranke 31.

5. Znac¢ka NFC (pri vybratych
modeloch Intel)

6. Ukazovacie zariadenie Umoznuje vykonavat vSetky funkcie tradi¢nej mysSi. Pozrite si Cast
TrackPoint® ,Pouzivanie ukazovacieho zariadenia TrackPoint“ na stranke 20.

* pri vybratych modeloch
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Pohlad z lavej strany
Modely Intel

Modely AMD
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Polozka Opis

1. Konektor USB-C™ (3.2

Gen 1) (pri modeloch Intel) * Nabijanie pocitaca.

¢ Nabijajte zariadenia kompatibilné zo Standardom USB-C s vystupnym
napdtim a prudom 5 V a 1,5 A
e Prenos Udajov prostrednictvom rozhrania USB 3.2 rychlostou az 5 Gb/s.
e Pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia:
- USB-C - VGA: 1 920 x 1 200 pixelov, 60 Hz
- USB-C - DP: 4 096 x 2 304 pixelov, 60 Hz

e Pripojte sa k prislusenstvu USB-C, ktoré pomdze rozsirit funkcie pocitaca.
Ak si chcete zakupit prisluSsenstvo USB-C, prejdite na adresu https://
www.lenovo.com/accessories.

e Napdjajte iny pocita¢ pomocou nabijacej funkcie P-to-P (Peer to Peer)
2.0. Pozrite si Cast ,Pouzivanie nabijacej funkcie P-to-P 2.0“ na stranke
29.

Poznamka: Ak vydrz batérie klesne pod 10 %, prisluSenstvo USB-C mozno
nebude spravne fungovat.

2. Konektory USB-C (3.2 Gen

2) (pri modeloch AMD) ¢ Nabijanie pocitaca.

¢ Nabijajte zariadenia kompatibilné zo Standardom USB-C s vystupnym
napdtim a pridom 5 V a 1,5 A
* PrenaSajte udaje pomocou rozhrania USB 3.2 rychlostou az 10 Gb/s.
e Pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia:
- USB-C - VGA: 1 920 x 1 200 pixelov, 60 Hz
- USB-C - DP: 4 096 x 2 304 pixelov, 60 Hz

e Pripojte sa k prislusenstvu USB-C, ktoré pombze rozsirit funkcie pocitaca.
Ak si chcete zakupit prislusenstvo USB-C, prejdite na adresu https:/
www.lenovo.com/accessories.

e Napdjajte iny pocitaé pomocou nabijacej funkcie P-to-P (Peer to Peer)
2.0. Pozrite si Cast ,Pouzivanie nabijacej funkcie P-to-P 2.0“ na stranke
29.

Poznamka: Ak vydrz batérie klesne pod 10 %, prisluS§enstvo USB-C mozno
nebude spravne fungovat.

3. Konektor USB-C

(Thunderbolt™ 3) (pre modely

Intel) ¢ Nabijajte zariadenia kompatibilné zo Standardom USB-C s vystupnym
napatim a pridom 5 V a 1,5 A

¢ Nabijanie pocitaca.

e PrenaSajte udaje pomocou Standardu Thunderbolt 3 rychlostou az 20 Gb/
s.

e Pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia:
- USB-C - VGA: 1 920 x 1 200 pixelov, 60 Hz
- USB-C - DP: 4 096 x 2 304 pixelov, 60 Hz

* Pripojte sa k prisluSsenstvu USB-C, ktoré pomoze rozsirit funkcie pocitaca.
Ak si chcete zakupit prislusenstvo USB-C, prejdite na adresu https://
www.lenovo.com/accessories.

e Napdjajte iny pocitaé pomocou nabijacej funkcie P-to-P (Peer to Peer)
2.0. Pozrite si ¢ast ,Pouzivanie nabijacej funkcie P-to-P 2.0“ na stranke
29.

Poznamka: Ak vydrz batérie klesne pod 10 %, prisluSenstvo USB-C mozno
nebude spravne fungovat.
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Polozka

Opis

4. RozSirujuci ethernetovy
konektor Gen 2

Zaistite, aby ste mali tensi pocita¢ nez su pocitace so Standardnym
ethernetovym konektorom. Na pripojenie pocitata k lokalnej sieti (LAN)
pomocou tohto konektora pouzite rozSirujuci adaptér ThinkPad Ethernet
Extension Adapter Gen 2. RozSirujluci ethernetovy adaptér ThinkPad Ethernet
Extension Adapter Gen 2 je k dispozicii ako volitelné prisluSenstvo a dodava
sa len s niektorymi modelmi pocitacov. Rozsirujuci ethernetovy adaptér
ThinkPad Ethernet Extension Adapter Gen 2 mdzete zakupit od spolo¢nosti
Lenovo na adrese: https://www.lenovo.com/accessories.

Poznamka: RozSirujuci ethernetovy konektor Gen 2 a susedny konektor
USB-C (Thunderbolt 3) alebo konektor USB-C (3.2 Gen 2) nemozZno pouzivat
sucasne.

5. Konektor pre dokovaciu
stanicu

Pripojenim pocitaca k niektorej z tychto podporovanych dokovacich stanic
rozsirite jeho funkcie:

¢ Dokovacia stanica ThinkPad Basic Docking Station
e Dokovacia stanica ThinkPad Pro Docking Station
¢ Dokovacia stanica ThinkPad Ultra Docking Station

6. Konektor USB-A 3.2 Gen 1

Sluzi na pripojenie zariadenia kompatibilného s rozhranim USB, ako je
napriklad klavesnica USB, my$ USB, ukladacie zariadenie USB alebo
tlaciaren USB.

7. Konektor HDMI™

Pre modely Intel podporuje konektor HDMI Standard HDMI 1.4. Sluzi na
pripojenie kompatibilného digitalneho zvukového zariadenia alebo
zobrazovacieho zariadenia, ako je napriklad televizor HDTV.

Pre modely AMD podporuje konektor HDMI vasho pocitata predvolene
Standard HDMI 2.0. Ak k po¢itacu pripojite externé zobrazovacie zariadenie
pomocou konektora HDMI a kabla HDMI 1.4, externé zobrazovacie
zariadenie nemusi fungovat. V takomto pripade pouzite jeden z
nasledujucich postupov:

e Pouzite vyhovujuci kabel HDMI 2.0.

e Zmente normu HDMI konektora z 2.0 na 1.4. Ak chcete zmenit Standard
HDMI, prejdite do ponuky systému UEFI BIOS (pozrite si Cast ,Vstupenie
do ponuky systému UEFI BIOS“ na stranke 49) a nakonfigurujte polozku
HDMI Mode Select v ponuke Config.

8. Zvukovy konektor

e Ak chcete pocuvat zvuk z podcitac¢a, pripojte slichadla s 3,5 mm
konektorom so 4 pdimi.

e Ak chcete poc€uvat zvuk z poditaca, pripojte nahlavnu supravu s 3,5 mm
konektorom a konektorom so 4 pdlmi, aby ste sa rozpravali s ostatnymi.

Poznamka: Tento konektor nepodporuje samostatny externy mikrofon.
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Pohlad z pravej strany

Polozka

Opis

1. Slot karty Smart Card”

Inteligentnu kartu pouzivajte na overenie, ukladanie udajov a spracovanie
aplikécie. Vo velkych organizaciach mézete karty Smart Card pouzivat na
autentifikaciu so silnym zabezpe€enim alebo jednotné prihlasenie (SSO).
Pozrite si ¢ast ,Pouzivanie karty smart (pri vybratych modeloch)“ na stranke
33.

2. Konektor Always On USB-A
3.2 Gen 1

Pri zapnutej funkcii Always On USB méZe konektor Always On USB-A 3.2
Gen 1 nabijat zariadenie kompatibilné s rozhranim USB, ked je pocitac
zapnuty, vypnuty, v rezime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku.
Poznamky:

e Pri predvolenom nastaveni je v systéme UEFI BIOS funkcia Always On
USB zapnuta a funkcia Charge in Battery Mode je vypnuta.

e Ked je pocita¢ vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku a v systéme
UEFI BIOS je funkcia Charge in Battery Mode vypnutda, skontrolujte, Ci
je pocita¢ pripojeny k zdroju napajania.

Ak chcete zapnut funkciu Always On USB:

1. Prejdite do ponuky systému UEFI BIOS. Pozrite si ¢ast ,Vstupenie do
ponuky systému UEFI BIOS* na stranke 49.

2. Kliknutim na polozky Config = USB — Always On USB zapnite
funkciu Always On USB.

3. Slot bezpecnostného zamku

Uzamknite pocitaé o pracovny stol, stol alebo iny pevny predmet pomocou
kompatibilného bezpecnostného kablového zamku. Pozrite si ,,Uzamknutie
pocita¢a“ na stranke 43.

* pri vybratych modeloch
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Pohlad zozadu

Polozka

Opis

1. Indikator stavu systému

Indikator v logu ThinkPad na kryte pocitata zobrazuje stav systému
pocitaca.

e Trikrat zablika: Pocita¢ bol pripojeny k napajaniu.

e Svieti: PocitaC je zapnuty.

¢ Nesvieti: Pocita¢ je vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku.

¢ Rychlo blika: Pocita¢ prechadza do rezimu spanku alebo rezimu
dlhodobého spanku.

e Pomaly blika: Pocita¢ sa nachadza v reZime spanku.

2. Slot karty nano-SIM a
microSD*

Na pripojenie k bezdrétovej sieti WAN pouzite kartu nano-SIM (Subscriber
Identity Module). Pozrite si ¢ast ,Pripojenie k mobilnej sieti (pri vybratych
modeloch)* na stranke 15. Kartu microSD pouzivajte na presun alebo
uloZenie suborov. Pozrite si ¢ast ,Pouzivanie karty microSD (pri vybratych
modeloch)* na stranke 32.

* pri vybratych modeloch

Kapitola 1. Zoznamte sa so svojim pocitacom
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Pohlad zospodu
ThinkPad T14s Gen 1

ThinkPad X13 Gen 1

Polozka Opis

1. Otvory na hadiky dokovacej  Otvory na hadiky na dokovaciu stanicu pouZite na zaistenie podporovane;
stanice dokovacej stanice.

Ak pocita€ nereaguje a nemdzete ho vypnut stlacenim tlaCidla napajania,
vynulujte nastavenia pocitaca:
1. Odpojte pocitaé od zdroja napajania.

2. Otvor nudzového vynulovania L y .. i . i . )
2. Napéjanie doCasne prerusite vsunutim vyrovnanej kancelarskej spojky do

prislusného otvoru.
3. Pripojte pocita¢ k zdroju napajania a potom zapnite pocitac.

3. Reproduktory Umozniuju vam vychutnat si zvuk vysokej kvality.
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Funkcie a Specifikacie

ThinkPad T14s Gen 1
¢ Sirka: 328,8 mm az 329,15 mm
e Hibka: 225,8 mm az 226,45 mm

e Hrubka: 16,1 mm az 17,2 mm
Rozmery
ThinkPad X13 Gen 1

e Sirka: 312 mm
e Hibka: 217,2 mm
e Hrubka: 16,5 mm az 16,9 mm

Maximalny tepelny vystup (v e 45 W
zavislosti od modelu) . 65 W

Zdroj napéjania (napajaci e Sinusovy vstup: 50 az 60 Hz

adaptér) e Vstupné napatie napdjacieho adaptéra: 100 az 240 V (striedavy prad), 50
az 60 Hz

Ak chcete zobrazit informacie o mikroprocesore pocitaca, kliknite pravym

Mikroprocesor tlagidiom mysi na tlagidlo Start a Kliknite na polozku Systém.

Integrovany pamatovy modul DDR4 (Double data rate 4)
Pamat Poznamka: V zavislosti od konfiguracie systému sa mozu rychlosti paméate
lisit.

e Jednotka SSD M.2*

e Hybridna jednotka SSD (s pamatou Intel® Optane™) (pri vybratych
modeloch Intel)

Ukladacie zariadenie

e Qvladaci prvok jasu
e Farebna obrazovka s technoldgiou TFT (Thin Film Transistor)

* Farebna obrazovka s technolégiou IPS (In-Plane Switching) (pri modeli
ThinkPad T14s Gen 1)

e Farebna obrazovka s technoldgiou IPS (In-Plane Switching) alebo TN
(Twisted Nematic) (pri modeli ThinkPad X13 Gen 1)

e Velkost obrazovky:
- ThinkPad T14s Gen 1: 355,6 mm
Obrazovka - ThinkPad X13 Gen 1: 337,82 mm
* Rozlisenie obrazovky:

- ThinkPad T14s Gen 1 (pri modeloch Intel): 1 920 x 1 080 pixelov
alebo 3 840 x 2 160 pixelov

- ThinkPad T14s Gen 1 (pri modeloch AMD): 1 920 x 1 080 pixelov

- ThinkPad X13 Gen 1: 1 366 x 768 pixelov alebo
1 920 x 1 080 pixelov

e Viacdotykova technoldgia*

e Funkcia PrivacyGuard*

. . e Funkéné klavesy
Klavesnica

o Sestriadkova klavesnica alebo Sestriadkova klavesnica s podsvietenim

12 ThinkPad T14s Gen 1 a ThinkPad X13 Gen 1 Pouzivatelska prirutka



Zariadenie trackpad

Ukazovacie zariadenie TrackPoint

Konektory a sloty

Zvukovy konektor

RozSirujuci ethernetovy konektor Gen 2

Konektor HDMI

Slot karty nano-SIM a microSD*

Jeden konektor Always On USB-A 3.2 Gen 1

Jeden konektor USB-A 3.2 Gen 1

Jeden konektor USB-C (3.2 Gen 1) (pre modely Intel)
Jeden konektor USB-C (Thunderbolt 3) (pri modeloch Intel)

Slot karty Smart Card*

Dva konektory USB-C (3.2 Gen 2) (pre modely AMD)

Funkcie zabezpecenia

Autentifikacia pomocou tvare*
Snima¢ odtlackov prstov*

Heslo
ThinkShutter®

Slot bezpecnostného zamku

Trusted Platform Module (TPM)*

Funkcie bezdrétového
pripojenia

Bluetooth

Satelitny prijima¢ systému GPS (Global Positioning System) (k dispozicii

pri modeloch s pripojenim k bezdrétovej sieti WAN)*

NFC (Near field communication) *
Bezdrbtova siet LAN
Bezdrétova siet WAN*

Ostatné

Kamera*

Mikrofény*

* pri vybratych modeloch

Vyhlasenie o prenosovej rychlosti rozhrania USB

V zavislosti od mnohych faktorov, ako su napriklad vykon hostitelského a periférneho zariadenia pri

spracovani Udajov, atributy suborov a iné faktory tykajuce sa konfiguracie systému a prevadzkového
prostredia, sa skuto¢na prenosova rychlost pri vyuziti r6znych konektorov USB tohto zariadenia liSi a
bude nizSia nez prenosova rychlost uvedena pre jednotlivé prislusné zariadenia.

Zariadenie USB

Prenosova rychlost (Gb/s)

3.2 Gen 1 5
3.2 Gen 2 10
3.2 Gen 2 x 2 20
Thunderbolt 3 40
Thunderbolt 4 40

Kapitola 1. Zoznamte sa so svojim pocitacom
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Kapitola 2. Zaciname pracovat s pocitacom

Pripojenie k sietam

Pocita¢ vam pomédze spojit sa so svetom prostrednictvom drétovej alebo bezdrotove] siete.

Pripojenie k drotovej sieti Ethernet

Pripojte svoj pocita¢ k lokalnej sieti pomocou ethernetového kabla zapojeného do rozsSirujuceho
ethernetového adaptéra ThinkPad Ethernet Extension Adapter Gen 2.

RozSirujuci ethernetovy adaptér je k dispozicii ako volitelné prisluSsenstvo a dodava sa s niektorymi
modelmi pocitacov. Mbzete si ho zakupit od spoloCnosti Lenovo na adrese https://www.lenovo.com/
accessories.

Poznamka: RozSirujuci ethernetovy konektor Gen 2 a susedny konektor USB-C (Thunderbolt 3) alebo
konektor USB-C (3.2 Gen 2) nemozno pouzivat sucasne.

Pripojenie k sietam Wi-Fi

Kliknite na ikonu siete v oblasti oznameni systému Windows® a potom vyberte siet, ku ktorej sa
chcete pripojit. V pripade potreby zadajte pozadované informacie.

a8 A
fr. XX-XXXXX
Secured

Pripojenie k mobilnej sieti (pri vybratych modeloch)

Ak je pocita¢ vybaveny kartou bezdrétovej siete WAN a kartou nano-SIM, mézete sa pripojit k
mobilnej sieti a ziskat pristup online pomocou signalu mobilnej siete.

Poznamka: Sluzbu mobilnej datovej siete poskytuju v niektorych krajinach alebo regiénoch
autorizovani poskytovatelia mobilnych sluzieb. Pripojenie k mobilnej sieti vyzaduje, aby ste u
poskytovatela sluzby mali mobilny program.

Nadviazanie mobilného spojenia:
1. Vypnite pocitac.

2. Vlozte vyrovnanu kancelarsku sponku do otvoru v zasuvke \. Zasuvka sa vysunie. Do zasuvky
vlozte kartu nano-SIM kovovymi kontaktmi nadol m. Zasuvku zatlaCajte do slotu karty nano-SIM
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a microSD, kym sa neozve cvaknutie B. Ak je pocitac vybaveny kartou nano-SIM, tento krok
vynechajte.

3. Zapnite pocitac.

4. Kliknite na ikonu siete v oblasti oznameni systému Windows a potom kliknite na ikonu mobilnej
siete alll v zozname.

5.V pripade potreby zadajte pozadované informacie.

Lenovo Commercial Vantage

Aplikacia Lenovo Commercial Vantage (dalej len aplikacia Vantage) predstavuje prisp6sobené
jednokrokové rieSenie, ktoré vam mdze pombdct udrziavat stav pocitata pomocou automatickych
aktualizacii a oprav, konfigurovat nastavenia hardvéru a ziskat podporu prispdsobenu vasSim potrebam.

Ak chcete ziskat pristup k aplikécii Vantage, do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte vyraz
Lenovo Commercial Vantage.

Poznamky:

Dostupné funkcie sa liSia v zavislosti od modelu podcitaca.

Aplikacia Vantage vykonava pravidelné aktualizacie funkcii s cielom zlepSit pracu s vasim
pocitatom. Popis funkcii sa moéze lisit v zavislosti od ich umiestnenia v redlnom pouzivatelskom
rozhrani. Uistite sa, Ze pouzivate najnovSiu verziu Vantage aplikacie a pouzite sluzbu Windows
Update na ziskanie najnovSich aktualizacii.

Aplikécia Vantage umozhiuje:

Jednoducho ziskat informacie o stave zariadenia a prispdsobit nastavenia zariadenia.

Prevezmite a nainStalujte aktualizacie systému UEFI BIOS, firmvéru a ovladaCov, aby ste mali
pocita¢ v aktualizovanom stave.

Monitorujte stav pocitata a zaistite pocita¢ pred vonkajSimi hrozbami.
Skontrolujte hardvér svojho pocitaca a diagnostikujte hardvérové problémy.
Zistite stav zaruky (online).

Pristup k PouzZivatelskej prirucke a uzitoCnym c&lankom.

Pouzivanie aplikacie Lenovo Quick Clean

L
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V zavislosti od modelu mbéze pocita podporovat funkciu Lenovo Quick Clean. Predinstalovany softvér
Lenovo Quick Clean umoznuje doCasné vypnutie klavesnice, obrazovky, zariadenia trackpad a
ukazovacieho zariadenia TrackPoint na Cistenie.

Pristup k aplikacii Lenovo Quick Clean

Pristup k aplikacii Lenovo Quick Clean ziskate jednym z nasledujucich postupov:

¢ Do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte vyraz Lenovo Quick Clean.

e Sucasne stlatte klaves Fn a pravy klaves Shift.

Ak si chcete stiahnut najnovsiu verziu programu Lenovo Quick Clean, prejdite na webovu lokalitu
podpory spolo¢nosti https://pcsupport.lenovo.com.

Komunikacia s pocitacom

Pocita¢ umoznuje vyuzit rézne spdsoby prechadzania po obrazovke.

Kapitola 2. Za&iname pracovat s poéitasom 17
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Pouzivanie klavesovych skratiek

Klavesnica obsahuje Specialne klavesy, ktoré vam pomézu pracovat jednoduchsie a efektivnejSie.

ThinkPad T14s Gen 1

Prsc  Ctrl RERD

%
P

ThinkPad X13 Gen 1

Delete

Backspace

PrtSc  Ctrl Pgup

«

Otvorte ponuku Start.

1. Klaves s logom Windows L . v . . C L
9 Informacie o pouzivani tohto klavesu spolu s inymi klavesmi najdete v

informéaciach pomocnika systému Windows.

Sluzi na prepinanie malych a velkych pismen.
2. Klaves Caps Lock
Ked indikator svieti, mdzete pisat velké pismena.

Pouzivajte Specialnu funkciu, ktora je vo forme ikony vytla¢ena na
jednotlivych klavesoch, alebo $tandardnu funkciu.

Vyber pouzitia Specidlnej alebo Standardnej funkcie:

8. Funkene klavesy F1 - F12 1. Prejdite na polozku Ovladaci panel v zobrazeni v reZzime Velké ikony

alebo Malé ikony.

2. Kliknite na polozku Klavesnica alebo Lenovo - Spravca klavesnice a
vyberte pozadovanu moznost.
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Esc
3 =

Prepinanie funkcii kldvesov medzi Standardnymi funkciami klavesov F1 — F12

a $pecialnymi funkciami, ktoré su vo forme ikony vytlatené na jednotlivych

klavesoch.

Ked' indikator funkcie Fn Lock svieti:

e Stlacenim niektorého z klavesov F1 — F12 pouzivajte jeho Standardnu
funkciu.

e Stla¢enim kombinacie klavesov Fn+F1 — F12 pouzivajte Specidlnu funkciu.

Ked' indikator funkcie Fn Lock nesvieti:

e Stla¢enim kombinacie klavesov Fn+F1 — F12 pouzivajte Standardnu
funkciu.

e Stlacenim niektorého z klavesov F1 — F12 pouzivajte jeho Specialnu
funkciu.

Stimenie alebo zruSenie stimenia reproduktorov.
Ked' indikator klavesu svieti, reproduktory su stimené.

Ak stimite reproduktory a vypnete pocita¢, po zapnuti pocitaca zostanu
reproduktory stimené.

ZniZenie hlasitosti.

Zvysenie hlasitosti.

Stimenie alebo zruSenie stimenia mikrofénov.

Ked' indikator klavesu svieti, mikroféony su stimené.

ZniZenie jasu.

Zvysenie jasu.

% H H e H H =
.

Spravovanie externych monitorov.

Zapnutie/vypnutie bezdrotového pripojenia.

Otvorte centrum oznameni.

Prijmite prichadzajuce hovory v Microsoft Teams.

Odmietnite prichadzajuce hovory v Microsoft Teams.

Vyvolanie vami definovanej funkcie.

V aplikacii Vantage mézete definovat r6zne funkcie klavesu F12.

PriSc
+

Otvorenie programu Nastroj na vystrihovanie.

Fn+medzernik

Sluzi na prepinanie réznych stavov podsvietenia klavesnice, ak pocitac
podporuje podsvietenie klavesnice.

Zodpoveda funkcii klavesu Break na beznej externej klavesnici.

Zodpoveda funkcii klavesu ScrLK alebo Scroll Lock na beznej externej
klavesnici.

Kapitola 2. Zaginame pracovat s pocitacom
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Fn+P Zodpoveda funkcii klavesu Pause na beznej externej klavesnici.

Fn+S Zodpoveda funkcii klavesu SysRq na beznej externej klavesnici.

Ensd Sluzi na prepnutie pocita¢a do rezimu spanku. Pocéita¢ moézete prebudit

n+ stlagenim klavesu Fn alebo tlagidla napajania.
Ak vas pocitat podporuje funkciu PrivacyGuard, tuto funkciu zapnete alebo

Fn+D vypnete stlaCenim klavesov Fn+D. DalSie informacie najdete v Casti
»Pouzivanie ochrany osobnych udajov (pri vybratych modeloch)” na stranke
25.

Fn+klaves so Sipkou dolava Zodpoveda funkcii klavesu Home.

Fn+klaves so Sipkou doprava Zodpoveda funkcii klavesu End.

Pouzivanie ukazovacieho zariadenia TrackPoint

Ukazovacie zariadenie TrackPoint umoznuje vykonavat vSetky funkcie tradicnej mysSi, ako su napriklad
ukazovanie, klikanie a posuvanie.

Pouzivanie ukazovacieho zariadenia TrackPoint

1. Ukazovacia packa

Ukazovakom alebo prostrednikom zatlaCte na protiSmykovu CiapoCku na ukazovacej packe kolmo na
klavesnicu v lubovolnom smere. Ukazovatel na obrazovke sa bude hybat zodpovedajucim spbsobom,
samotna ukazovacia packa sa vS8ak nehybe. Cim silnejSie zatlalite, tym rychlejSie sa ukazovatel
pohybuije.

2. Lavé tlac¢idlo na klikanie

Stlacenim sa vyberie alebo otvori polozka.

3. Pravé tlaéidlo na klikanie

Stlacenim sa zobrazi kontextova ponuka.

4. Stredné tlacidlo
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StlaCte a podrzte stredné tlacidlo s bodkami a sucasne zatlacte ukazovaciu packu zvislym alebo
vodorovnym smerom. Tymto spdésobom mdzete prechadzat dokumentom, webovou lokalitou alebo
aplikaciami.

Ak chcete obraz priblizit alebo vzdialit, suCasne stlate kombinaciu klavesov Ctrl + stredné tlaCidlo s
bodkami + ukazovaciu packu TrackPoint.
Vypnutie ukazovacieho zariadenia TrackPoint
Ukazovacie zariadenie TrackPoint je predvolene aktivne. Vypnutie zariadenia:
1. Otvorte ponuku Start a kliknite na polozky Nastavenia - Zariadenia — Mys.
2. Pri vypnuti zariadenia TrackPoint postupujte podla pokynov na obrazovke.

Vymena protiSmykovej ¢iapoc¢ky na ukazovacej packe
Poznamka: Uistite sa, Ze sU na novej CiapoCky drazky m.

Pouzivanie zariadenia trackpad

Cely povrch zariadenia trackpad je citlivy na dotyky a pohyby prstov. Zariadenie trackpad mézete
pouzit na vykonavanie vSetkych funkcii tradinej mysi, ako je ukazovanie, klikanie a posuvanie.

Pouzivanie zariadenia trackpad

1. Lava zéna na klikanie
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Stlaenim sa vyberie alebo otvori polozka.

Kliknutie lavym tlacidlom moézete vykonat aj tuknutim na ktorékolvek miesto na povrchu zariadenia
trackpad jednym prstom.

2. Prava zéna na klikanie
Stlac¢enim sa zobrazi kontextova ponuka.

Kliknutie pravym tlacidlom mézete vykonat aj tuknutim na ktorékolvek miesto na povrchu zariadenia
trackpad dvoma prstami.

Pouzivanie dotykovych gest

Tuknutie

Tuknutim na ktorékolvek miesto na zariadeni trackpad jednym
prstom vyberiete alebo otvorite pozadovanu polozku.

m\
A

Tuknutie dvoma prstami

- Tuknutim dvoma prstami na ktorékolvek miesto na zariadeni
trackpad zobrazite kontextovu ponuku.

_

Postivanie dvoma prstami

Polozte dva prsty na zariadenie trackpad a pohybujte nimi
zvislym alebo vodorovnym smerom. Tymto spdésobom mozete
prechadzat dokumentom, webovou lokalitou alebo aplikaciami.

Vzdialenie dvoma prstami

Polozte dva prsty na zariadenie trackpad a potom ich navzajom
priblizte, ¢im zobrazenie vzdialite.

Priblizenie dvoma prstami

Polozte dva prsty na zariadenie trackpad a potom ich navzajom
vzdialte, ¢im zobrazenie priblizite.

LT
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Potiahnutie troma prstami nahor

Polozte tri prsty na zariadenie trackpad a ich posunutim nahor

r\m T otvorte zobrazenie Uloh, aby ste videli vSetky otvorené okna.

Potiahnutie troma prstami nadol

Polozte tri prsty na zariadenie trackpad a potom ich posunte
r\ﬂﬂ i nadol, aby sa zobrazila pracovna plocha.

Poznamky:

e Pri pouzivani dvoch alebo viacerych prstov musia byt prsty umiestnené tak, aby boli od seba
mierne vzdialené.

¢ Niektoré gesta nie su k dispozicii, ak bola posledna akcia vykonana z ukazovacieho zariadenia
TrackPoint.
Niektoré gestd su k dispozicii len pri pouzivani niektorych aplikacii.

e Ak je povrch zariadenia trackpad znecisteny, najprv vypnite pocitaé. Povrch zariadenia trackpad
potom jemne poutierajte makkou handriCkou, ktora nepusta vlakna, navihéenou vo viaznej vode
alebo v prostriedku na Cistenie pocitaca.

Informacie o dalSich gestach najdete v udajoch pomocnika pre ukazovacie zariadenie.

Vypnutie zariadenia trackpad

Zariadenie trackpad je predvolene zapnuté. Vypnutie zariadenia:
1. Otvorte ponuku Start a kliknite na polozky Nastavenia = Zariadenia = Dotykovy panel.
2.V Casti Dotykovy panel vypnite ovladanie zariadenia Dotykovy panel.

Pouzivanie viacdotykovej obrazovky (pri vybratych modeloch)

Ak obrazovka pocitata podporuje funkciu viacdotykového ovladania, mézete na navigaciu po
obrazovke vyuzivat jednoduché dotykové gesta.

Poznamka: V zavislosti od pouzivanej aplikacie nemusia byt niektoré gesta k dispozicii.

Kapitola 2. Zaginame pracovat s pocitacom
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Jedno tuknutie

e V ponuke Start: spustenie aplikdcie alebo polozky.
e Na pracovnej ploche: vyber aplikacie alebo polozky.

_—
@ e V otvorenej aplikacii: v zavislosti od aplikacie sa vykona urcity
) \ o Ukon: kopirovanie, uloZzenie a odstranenie.

N\

Tuknutie dvakrat rychlo po sebe

Spustite aplikaciu alebo polozku na pracovnej ploche.

Tuknutie a podrzanie

Otvorite ponuku zastupcu.

N
\
Posunutie
Prechadzanie polozkami, ako su napriklad zoznamy, stranky
alebo fotografie.
<—ﬁ—>

Presunutie polozky na pozadované miesto

11 Premiestnenie objektu.

Priblizenie dvoch prstov k sebe

Vzdialenie.

Oddialenie dvoch prstov od seba

Priblizenie.
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Potiahnutie prstom od pravého okraja

Otvorenie centra akcii a zobrazenie oznameni a rychlych akcii.

|

Potiahnutie prstom od lavého okraja

Zobrazenie vSetkych otvorenych okien v zobrazeni uloh.

e Kratke prejdenie prstom od horného okraja (pri aplikacii

zobrazenej na celi obrazovku alebo ak je podita¢ v rezime
tabletu)
1 Umozhiuje zobrazit skryté zahlavie okna.
\ ¢ Prejdenie prstom od horného okraja k spodnému okraju
(ked je pocita¢ v rezime tabletu)
w Zatvorenie aktualnej aplikacie

Tipy

Pred Cistenim viacdotykovej obrazovky vypnite poditac.

Na odstranenie odtlackov prstov alebo prachu z viacdotykovej obrazovky pouzite suchd a makku
handri¢ku, ktora nepusta vldkna, alebo kusok savej bavinenej handricky. Na handricku nenanéasajte
rozpustadlo.

Viacdotykova obrazovka je skleneny panel pokryty plastovou féliou. Na obrazovku netlaCte a
nekladte na fu ziadne kovové predmety, ktoré by mohli poskodit dotykovy panel alebo spdsobit
jeho poruchu.

Na zadavanie prostrednictvom obrazovky nepouzivajte nechty, prsty v rukaviciach ani nezivé
predmety.

Pravidelne kalibrujte presnost vstupu pomocou prstov, aby nedo$lo k nesuladu.

Pouzivanie ochrany osobnych udajov (pri vybratych modeloch)

Pouzivanie funkcie PrivacyGuard

V zavislosti od modelu méze podita¢ podporovat funkciu PrivacyGuard. Ked' je tato funkcia zapnuta,
obrazovka stmavne a znizi sa viditelnost z bo¢nych uhlov, aby chranila obsah obrazovky pred
vizualnym Spehovanim. Funkcia PrivacyGuard je predvolene vypnutd. Funkciu mézete zapnut
stla¢enim klavesu F12 alebo Fn+D. Ikona alebo B sa vam zobrazi na obrazovke pri kazdom
zapnuti alebo vypnuti funkcie.

Urovefi ochrany tejto funkcie zavisi od Urovne jasu obrazovky, kontrastného pomeru a okolitého
prostredia, v ktorom funkciu vyuzivate.

Stlacenim E mobzete zvysit Uroven ochrany osobnych udajov.

L+
Stlacenim mdzete znizit Uroven ochrany osobnych udajov.

Kapitola 2. Zaginame pracovat s poé&itatom 25



Automaticka funkcia PrivacyGuard pre hesla

Hoci je funkcia PrivacyGuard vypnuta, funkcia PrivacyGuard sa mdze automaticky zapnut aj
v pripade, ze je potrebné zadat hesla. Tato automaticka funkcia PrivacyGuard pre hesla je
predvolene deaktivovana. Zapnut ju mbzete v aplikacii Vantage.

Poznamka: Automaticka funkcia PrivacyGuard pre hesla nie je podporovana na pocitacoch
s operac¢nym systémom Linux®.

Pouzivanie funkcie PrivacyGuard s PrivacyAlert

Nastroj Glance by Mirametrix® najdete vo svojom podcitaci predinstalovany. V Glance aktivujte
prepinace PrivacyAlert a PrivacyGuard, ¢im dosiahnete lepSiu uroven ochrany udajov.

Ked sa pomocou fotoaparatu (s funkciou IR) zisti, Ze sa vam niekto pozera cez plece, na obrazovke
pocitaCa sa zobrazi ikona s vystrahou. Medzitym PrivacyAlert automaticky aktivuje funkciu
PrivacyGuard, aby sa zabranilo zvedavym ocCiam. Ked osoba odide, ikona zmizne a funkcia
PrivacyGuard sa automaticky vypne.

Pouzivanie funkcie inteligentného chladenia (pri vybratych modeloch)
Funkcia inteligentného chladenia umozfiuje vaSmu pocitaCu pracovat v tychto troch rezimoch:
e \lyvazeny rezim : vyvazeny pomer vykonu a hluku ventilatora

¢ ReZim vysokého vykonu & najvy8si vykon pri normélnej urovni hluku ventilatora

— i—

napajané zo siete napajané z batérie

Ak chcete pre pocitate s operacnym systémom Windows vybrat preferovany rezim, postupujte takto:
1. Kliknite na ikonu stavu batérie v oblasti oznameni systému Windows.
2. Pozadovany rezim vyberiete presunutim posuvného ovladaca dolava alebo doprava.

Pouzivanie multimédii

Pouzivajte pocitaC na pracu alebo zabavu so vstavanymi komponentmi (kamera, reproduktory a
zvukové funkcie) alebo pripojenymi externymi zariadeniami (externy projektor, monitor a HDTV).
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Pouzivanie zvuku

Na zlepSenie zvukového zazitku k zvukovému konektoru pripojte reproduktory, slichadla alebo
nahlavnu supravu s 3,5 mm konektorom so 4 pdimi.

Zmena nastaveni zvuku
1. Prejdite na polozku Ovladaci panel a polozky zobrazte podla kategorii.
2. Kliknite na polozky Hardvér a zvuk = Zvuk.
3. Podla potreby zmente nastavenia.

Pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia

Pripojte pocita¢ k projektoru alebo monitoru, aby ste mohli uskutoénovat prezentacie alebo rozsirit
pracovny priestor.

Pripojenie k drotovému zobrazovaciemu zariadeniu
1. Pripojte externé zobrazovacie zariadenie k vhodnému konektoru videa na pocitaci.
2. Pripojte externé zobrazovacie zariadenie k elektrickej zasuvke.
3. Zapnite externé zobrazovacie zariadenie.

Ak pocita¢ nedokaze zistit externé zobrazovacie zariadenie, kliknite pravym tlacidlom mysi na prazdnu
Cast pracovnej plochy a vyberte polozku Nastavenie obrazovky. Podla pokynov na obrazovke potom
zistite externé zobrazovacie zariadenie.

Pri modeloch Intel su€asne nepripajajte externé zobrazovacie zariadenia ku konektoru USB-C |\

a konektoru HDMI m|. Inak bude predvolene fungovat len externé zobrazovacie zariadenie pripojené
ku konektoru USB-C m|. V ponuke systému UEFI BIOS mézete zmenit prioritu medzi konektorom
USB-C a konektorom HDMI. Prejdite do ponuky systému UEFI BIOS, pozrite si Cast ,Vstupenie do
ponuky systému UEFI BIOS“ na stranke 49,a potom vyberte polozky Display = Shared Display

Priority. Potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

V nasledujucej tabulke sa uvadza podporované maximalne rozliSenie externého zobrazovacieho
zariadenia.

Podporované rozliSenie

Tabulka 1. Modely Intel

Pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia k Podporované rozliSenie

Konektor USB-C (3.2 Gen 1) Az 4 096 x 2 304 pixelov/60 Hz
Konektor USB-C (Thunderbolt 3) Az 4 096 x 2 304 pixelov/60 Hz
Konektor HDMI Az 4 096 x 2 160 pixelov/24 Hz
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Tabulka 2. Modely AMD

Pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia k Podporované rozliSenie
Konektor USB-C (3.2 Gen 2) Az 5 120 x 2 880 pixelov/60 Hz
Konektor HDMI Az 4 096 x 2 160 pixelov/60 Hz

Pripojenie k bezdrotovej obrazovke

Pred pouzitim bezdrbtovej obrazovky sa uistite, ze pocitac aj externé zobrazovacie zariadenie
podporuju funkciu Miracast®.

Stlacte E + u a potom vyberte bezdrétovu obrazovku, ku ktorej sa chcete pripojit.

Nastavenie rezimu zobrazenia

Stlacte alebo + a potom vyberte pozadovany reZzim zobrazenia podla svojich
poziadaviek.

3=
Stlacte I8l alebo MBS 3 potom vyberte pozadovany rezim zobrazenia podla svojich
poziadaviek.

Zmena nastaveni obrazovky

1. Kliknite pravym tla¢idlom mySi na prazdnu Cast pracovnej plochy a vyberte poloZzku Nastavenie
obrazovky.

2. Vyberte obrazovku, ktord chcete nakonfigurovat a zmerite nastavenia obrazovky podla vaSich
poziadaviek.

Mobzete zmenit nastavenia obrazovky pocitaca aj externého zobrazovacieho zariadenia. MbéZete

napriklad definovat, ktora obrazovka je hlavna a ktora sekundarna. Zmenit mézete aj rozliSenie a
orientaciu.
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Kapitola 3. Oboznamenie sa s pocéitacom

Sprava napajania

Informacie v tejto Casti pouzite na dosiahnutie tej najlepSej rovnovahy medzi vykonom a efektivhou
spotrebou.

Kontrola stavu batérie

Prejdite do ponuky Nastavenia = Systém a skontrolujte stav batérie. Dalie informacie o batérii
najdete v aplikacii Vantage.

Nabijanie podéitaca

Pouzivanie sietového napajania

Ak je batéria takmer vybita, nabite ju pripojenim pocitac¢a k siefovému napajaniu.

Batéria sa plne nabije za Styri az osem hodin. Ak napajaci adaptér dodavany s pocitacom podporuje
funkciu rychleho nabijania, batéria sa na Uroven 80 % nabije asi za jednu hodinu, ked je podcitac
vypnuty. Skuto€ny C€as nabijania zavisi od velkosti batérie, fyzického prostredia a od toho, &i pocita¢
pouzivate.

Nabijanie batérie ovplyviiuje aj teplota batérie. Odporucany teplotny rozsah batérie na nabijanie
batérie je v intervale od 10 °C do 35 °C.

Poznamky:

¢ Niektoré modely sa nemusia dodavat s napajacimi adaptérmi ani napajacimi kablami. Pri nabijani
produktu pouzivajte len certifikované adaptéry a napajacie kable od spolo¢nosti Lenovo, ktoré
vyhovuju poziadavkam prislusnych vnutrostatnych noriem. Odporuc¢a sa pouzivat vhodné adaptéry
od spolo¢nosti Lenovo. Mézete navstivit stranku https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc.

e Ak chcete maximalizovat Zivotnost batérie, hned ako je batéria plne nabita, musi sa vybit pod
95 % a az potom ju bude mozné znova nabit.

e Aby sa predizila Zivotnost batérie, moézeme optimalizovat kapacitu pri Uplnom nabiti na zaklade
vasho pouzivania. Po dlhSich obdobiach obmedzeného pouzivania nemusi byt plna kapacita batérie
dostupna, kym ju nevybijete az na 20 % a Uplne nenabijete. Dalsie informécie najdete v &asti
0 napdjani v aplikacii Vantage.

Pouzivanie nabijacej funkcie P-to-P 2.0

¢ Pri modeloch Intel maju konektory USB-C (3.2 Gen 1) aj USB-C (Thunderbolt 3) jedineénu funkciu
nabijania P-to-P 2.0 od spolo¢nosti Lenovo.

¢ Pre modely AMD disponuju obidva konektory USB-C (3.2 Gen 2) jedine¢nou funkciou nabijania P-
to-P 2.0 od spolocnosti Lenovo.

Ked' nie je k dispozicii ziadne sietové napajanie, tato funkcia umoznuje napajanie pomocou iného
pocitata prostrednictvom kabla USB-C — USB-C. Ked je sietové napdjanie je k dispozicii iba v
pripade jedného poditaca, tato funkcia umoznuje napajat zo siete obidva pocitace.

Pred pouzivanim funkcie sa uistite, zZe:

© Copyright Lenovo 2020, 2023 29


https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

¢ Vybraté konektory podporuju nabijaciu funkciu P-to-P 2.0 a funkciu napéjania elektrickou energiou.

e V systéme UEFI BIOS su povolené polozky Always On USB a Charge in Battery Mode v
pripade obidvoch poditacov, aby sa funkcia dala pouzivat, aj ked su pocitate vypnuté alebo v
rezime dlhodobého spanku. Povolenie poloziek Always On USB a Charge in Battery Mode:

1. Prejdite do ponuky systému UEFI BIOS. Pozrite si Cast ,Vstupenie do ponuky systému UEFI
BIOS* na stranke 49.

2. Kliknite na polozky Config = USB a povolte polozky Always On USB a Charge in Battery
Mode.

Pouzivanie funkcie:

e Ked nie je k dispozicii sietové napajanie:
Zostavajuca energia batérie pocitata A by mala byt minimalne na drovni 30 % a o 3 % vyssia
nez pri pocitaéi B. Ak chcete skontrolovat stav batérie, pozrite si ¢ast ,Kontrola stavu batérie“ na
stranke 29. Sluzi na vzajomné prepojenie pocitatov pomocou kabla USB-C - USB-C. V tomto
pripade pocita¢ A funguje ako zdroj napajania. Len ¢o zostavajuca energia v batérii pocitata A
poklesne pod uroven 30 %, napajanie pocitata B sa prerusi.

"

e Ked je k dispozicii sietové napajanie:
Sluzi na vzajomné prepojenie pocitacov pomocou kabla USB-C - USB-C. Pripojte jeden z
pocitatov k zdroju napdjania. V tomto pripade sietové napajanie funguje ako zdroj napéjania a
sliZi na nabijanie obidvoch pocitadov.

ann

T ———h

Poznamka: Skuto¢na rychlost nabijania pomocou unikatnej technolégie od P-to-P 2.0 od spolonosti
Lenovo sa liSi v zavislosti od mnohych faktorov, ako je napriklad zostavajuca energia batérii
pocitacov, prikon sietového napajacieho adaptéra, a aj od toho, Ci sa pocitate pouzivaju.

Maximalizovanie vydrze batérie

e Znizte Uroven jasu obrazovky pocitaca.

¢ Vlypnite bezdrétové funkcie, ak ich nepouzivate.
e Pouzivajte batériu, kym sa nevybije.

e Batériu pred pouzivanim Uplne nabite.

Nastavenie funkcie tlaéidla napajania

Podla svojich poziadaviek moézete upravit funkciu tlagidla napdjania. Stlacenim tlacidla napdjania
mobzete napriklad vypnut pocitaé alebo ho prepnut do rezimu spanku alebo do rezimu dihodobého
spanku.

30 ThinkPad T14s Gen 1 a ThinkPad X13 Gen 1 Pouzivatelska prirucka



Zmena funkcie tlaCidla napajania:

1. Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ikonu stavu batérie a vyberte polozky Moznosti napajania -
Zmenit funkciu tlacidla napajania.

2. Podla potreby zmerite nastavenia.

Nastavenie planu napajania
V pripade podéitatov kompatibilnych s normou ENERGY STAR® sa tento plan napajania pouzije v
pripade necinnosti pocitatov pocCas ru€enej doby trvania:
e Vypnut displej: Po 10 minutach
e Prepnut pocita¢ do rezimu spanku: Po 10 minudtach
Ak chcete dosiahnut optimalnu rovnovahu medzi vykonom a Setrenim energiou, vynulujte nastavenia
planu napajania.
1. Kliknite pravym tlaCidlom mysi na ikonu stavu batérie a vyberte polozku Moznosti napajania.
2. Podla potreby vyberte alebo upravte plan napajania.

Prenos udajov

Rychlo zdielajte subory pomocou vstavanej technoldgie Bluetooth alebo NFC medzi zariadeniami s
rovnakymi funkciami. Ak chcete prenasat udaje, mézete vlozit kartu microSD alebo kartu Smart Card.

Nastavenie pripojenia Bluetooth

K svojmu poditacu modzete pripojit vSetky typy zariadeni s aktivhou funkciou Bluetooth, napriklad
klavesnicu, mys$, smartfon alebo reproduktory. Ak chcete zabezpecit UspeSné pripojenie, umiestnite
zariadenia maximalne vo vzdialenosti 10 metrov od pocitaca.

1. Do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte vyraz Bluetooth a potom stladte klaves Enter.

2. Ak je funkcia Bluetooth vypnuta, zapnite ju.
3. Vyberte zariadenie Bluetooth a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Nastavenie pripojenia NFC (pri vybratych modeloch Intel)
Beq

Ak pocita¢ podporuje funkciu NFC, v blizkosti zariadenia trackpad je znaCka alebo Stitok NFC .

NFC je technoldgia vysokofrekvenénej bezdrétovej komunikacie na malé vzdialenosti. Funkciu NFC
modZete jednoduchym tuknutim pripojit poc&ita¢ k inému zariadeniu podporujucemu technolégiu NFC,
ktoré je vzdialené niekolko centimetrov.

Zapnutie funkcie NFC

1. Do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte vyraz Airplane mode a potom stlacte klaves
Enter.

2. Skontrolujte, ¢i je funkcia Rezim v lietadle vypnuta, a zapnite funkciu NFC.
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Sparovanie s kartou NFC alebo so smartfénom podporujicim technolégiu NFC
Skér nez zacénete, splite nasledujuce podmienky:

e Karta ma format NDEF (NFC Data Exchange Format). V opaénom pripade kartu nemozno zistit.
e QObrazovka smartfonu smeruje nahor.

Sparovanie s kartou NFC alebo so smartfénom:
1. Umiestnite kartu alebo smartfén do tesnej blizkosti znacky alebo Stitku NFC na svojom pocitagi.
2. Pomaly presuvajte kartu alebo smartfén okolo znaCky alebo Stitka NFC, kym sa nezobrazi
oznamenie o uspesSnom zisteni zariadenia.

Upozornenie: Pri prenose Udajov neprepinajte pocitaC do rezimu spanku ani smartfén
neuzamknite. V opac¢nom pripade sa udaje mézu poskodit.

Pouzivanie karty microSD (pri vybratych modeloch)

Ak je pocitac vybaveny slotom karty nano-SIM a karty microSD, precitajte si nasledujuce informacie.

Podporovana karta microSD

e Secure Digital (SD)

e Karta SDXC (Secure Digital eXtended-Capacity) UHS-1
e Karta SDHC (Secure Digital High-Capacity) UHS-1

Upozornenie:

¢ Pred manipulaciou s kartou microSD sa dotknite kovového stola alebo uzemneného kovového
predmetu. V opa¢nom pripade sa karta méze poskodit statickou elektrinou z vasho tela.

e Pri prenose Udajov neprepinajte pocita do rezimu spanku. V opaénom pripade sa Udaje mézu
poskodit.

Vymena alebo instalacia karty microSD:

Poznamka: V zavislosti od modelu nemusi zasuvka podporovat nano-SIM kartu a mbéze sa mierne
liSit od obrazkov v tejto téme.

1. Vlozte vyrovnanu kancelarsku sponku do otvoru v zasuvke. Zasuvka sa vysunie. Potom vysunte
zasuvku z pocitata. Ak je karta microSD vlozend, jemne ju vyberte zo zasuvky.

AL

2. Davajte pozor, aby ste novu kartu microSD vlozili spravnym smerom. Do zasuvky vlozte novu
kartu microSD kovovymi kontaktmi nadol. Zasuvku zatladajte do slotu karty nano-SIM a microSD,
kym sa neozve cvaknutie.
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Pouzivanie karty smart (pri vybratych modeloch)

Ak je pocita¢ vybaveny slotom karty Smart Card, precitajte si nasledujuce informacie.

Podporované karty Smart Card
Technické Udaje podporovanych kariet Smart Card: 85,60 mm x 53,98 mm
Upozornenie: Karty Smart Card so Strbinami nie su podporované. Takuto kartu Smart Card

nevkladajte do CitaCky kariet Smart Card na pocitaCi. V opacnom pripade by sa ¢itactka mohla
poskodit.

v X X

T1

Vlozenie karty
1. Vyhladajte slot karty.

2. Pevne zatlaCte kartu do slotu karty, aby bola bezpeCne na svojom mieste. Uistite sa, Zze kovové
kontakty smeruju nahor smerom k slotu karty.

Vybratie karty

Upozornenie: Pred vybratim kartu najprv vysunte v operacnom systéme Windows. V opacnom
pripade sa mbézu uUdaje na karte poskodit alebo stratit.

1. Kliknutim na trojuholnikovu ikonu v oblasti oznameni systému Windows zobrazte skryté ikony.
Potom Kliknite pravym tlagidlom mys$i na ikonu Bezpe€ne odstranit hardvér a vysunut média.

2. Vyberom prisludnej polozky vysunte kartu z operacného systému Windows.
3. Stla¢te kartu a vyberte ju z pocitaca. Kartu bezpeCne ulozte na budlce pouzitie.

Zapnutie rezimu Lietadlo

Ked je povoleny rezim Lietadlo, vSetky funkcie bezdrotového pripojenia su vypnuté.

1. Do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte vyraz Airplane mode a potom stlacte klaves
Enter.

2. Zapnite Rezim Lietadlo.
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Pouzivanie funkcie Kalibracia farieb vyrobcom (pri vybratych
modeloch)
Funkcia Kalibracia farieb vyrobcom je k dispozicii v pripade modelov pocitatov dodanych s vopred

kalibrovanou obrazovkou. Funkcia umoznuje vykreslit farebné obrazky alebo grafické prvky na
obrazovke ¢o najviac zodpovedajice povodnému zameru.

V pripade modelov pocitacov s funkciou Kalibracia farieb vyrobcom su profily farieb vopred
predindtalované. Podla potreby mobzete prepinat medzi profilmi farieb:

1. Kliknutim na trojuholnikovu ikonu v oblasti oznameni systému Windows zobrazte skryté ikony.
Potom pravym tlagidlom Kliknite na &,

2. Pri vybere pozadovaného profilu postupujte podla pokynov na obrazovke.

Spolo¢nost Lenovo poskytuje zalohu profilov farieb v sluzbe Lenovo Cloud. Mozno budete musiet
obnovit alebo nainstalovat profil farieb v nasledujlcich situaciach:

e Ak sa nejaky profil farieb strati alebo poskodi, zobrazi sa okno, ktoré vas upozorni na to, aby ste
profily farieb obnovili. Kliknite na polozku Yes v okne s vyzvou a profily farieb sa automaticky
obnovia zo sluzby Lenovo Cloud.

e Ak autorizovany servis spolo¢nosti Lenovo vykonal vymenu displeja, vykonajte inStalaciu novych
profilov farieb tymto sp&sobom:

1. Pripojte svoj pocita¢ do siete a zatvorte program X-Rite Color Assistant.

2. Prejdite do prieCinka C:\Program files (x86)\X-Rite Color Assistant a vyhladajte subor
ProfileUpdaterForDisplayReplacement.exe.

3. Dvakrat kliknite na subor EXE. Potom podla pokynov na obrazovke zadajte sériové Cislo
obrazovky a kliknite na polozku Submit.

Poznamka: Po uspesnej inStalacii novych profilov farieb sa zobrazi okno.
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Kapitola 4. PrisluSsenstvo

Tato kapitola obsahuje pokyny na pouzivanie hardvérového prislusenstva na rozSirenie funkcii
pocitaca.

Moznosti nakupu

Ak chcete rozsirit funkcie svojho pocitaca, spolo¢nost Lenovo vam méze poskytnut mnozstvo
hardvérového prislusenstva a rozSirujucich zariadeni. Volitelné prisluSenstvo zahffia pamatové moduly,
ukladacie zariadenia, sietové karty, replikatory portov alebo dokovacie stanice, batérie, napajacie
adaptéry, klavesnice, mysSi a dalSie zariadenia.

Ak chcete nakupovat v spolo¢nosti Lenovo, prejdite na adresu https://www.lenovo.com/accessories.

Dokovacia stanica
Ak chcete rozSirit kapacitu pocitaca mézete pouzit nasledujuce dokovacie stanice:
¢ Dokovacia stanica ThinkPad Basic Docking Station

¢ Dokovacia stanica ThinkPad Pro Docking Station
¢ Dokovacia stanica ThinkPad Ultra Docking Station
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Pohlad spredu

Poznamka: Na nasledujucom obrazku je zobrazena dokovacia stanica ThinkPad Basic Docking
Station. Dokovacie stanice ThinkPad Pro Docking Station a ThinkPad Ultra Docking Station sa od nej
mézu trochu IiSit.

8

Zamok systému mozno pouzit takto:

e Uzamknutd poloha 13: zapadka je uzamknuta a pocita¢ nemozno pripojit
ani odpojit.

e Odomknuta poloha 2|:‘|": zapadka je odomknuta a pocita¢ mozno pripojit
ani odpojit.
1. Zamok systému R
e Poloha odstranenia 3 : zdmok systému mozete vybrat z prislusného
slotu.

Poznamka: Dokovacia stanica ThinkPad Basic Docking Station sa nedodava
s nain$talovanym zamkom systému. MéZete sa obratit na oddelenie predaja
spolo¢nosti Lenovo a kupit si zamok systému s Cislom produktu
4XE0Q56388.

Tento indikator svieti, ak sa klu¢ na uzamknutie systému nachadza v
uzamknutej polohe.

2. Indikator uzamknutia kli¢om

3. Indikator stavu dokovacej Tento indikator sa rozsvieti po UspeSnom pripojeni pocitata k dokovacej
stanice stanici.

Stlacenim tlacidla napajania mézete zapnut alebo vypnut pocita¢ pripojeny

4. Tlacidlo napajania k dokovacej stanici.

Vodiaci kolik vam pomdze spravne umiestnit pocitaé pri jeho pripajani

5. Vodiaci kolik k dokovacej stanici.

6. Konektor pre dokovaciu Sluzi na pripojenie pocitata k dokovacej stanici.

stanicu
7. Haciky Sluzia na zachytenie a zaistenie pocitaca a dokovacej stanice.
8. Zapadka Posunutim zapadky pripojite alebo odpojite pocitac.
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Pohlad zozadu

Obrazok 3. Dokovacia stanica ThinkPad Ultra Docking Station

Konektory

Dokovacia stanica
ThinkPad Basic Docking
Station

Dokovacia stanica
ThinkPad Pro Docking
Station

Dokovacia stanica
ThinkPad Ultra Docking
Station

1. Zvukovy konektor

Konektor napajania

Konektor DisplayPort®

Pl

Konektor VGA

J
J
J
J

5. Konektor USB-A 2.0

6. Konektor Always On
USB-A 3.2 Gen 1

o~ &~ |~ ||

7. Konektor USB-A 3.2
Gen 1

8. Ethernetovy konektor

9. Slot bezpecnostného
zamku

10. konektor USB-C

11. Konektor HDMI
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Konektory

Dokovacia stanica
ThinkPad Basic Docking
Station

Dokovacia stanica
ThinkPad Pro Docking
Station

Dokovacia stanica
ThinkPad Ultra Docking
Station

12. Konektor Always On J
USB-A 3.2 Gen 2
13. Konektor USB-A 3.2 J

Gen 2

Poznamka: Slot bezpecnostného zamku podporuje kablové zamky, ktoré vyhovuju normam zamkov
Kensington MicroSaver (vyuzivajucich technoldgiu uzamknutia T-bar) alebo normam zamkov MiniSaver
(vyuzivajucich technoldgiu uzamknutia Cleat).

Pripojenie dokovacej stanice

Poznamky:

e Dokovacia stanica ThinkPad Basic Docking Station sa nedodava s nainstalovanym zamkom
systému. Ak si nezakupite a nenainstalujete zamok systému, preskocCte kroky 4 a 7 nasledujucich

pokynov.

e Ak pocitaC pripojite k dokovacej stanici, ktora nie je pripojena k napajaciemu adaptéru, pocitaC sa

bude napajat z batérie.

1. Pripojte dokovaciu stanicu k zdroju napajania.

2. Z lavej strany pocitaa odpojte kable a zariadenia.

3. Otocte klu¢ na uzamknutie systému do odomknutej polohy (zl:‘l").
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4. Zarovnajte lavy horny roh pocitaca s vodiacim kolikom dokovacej stanice. Pripdjajte pocitac
k dokovacej stanici podla zobrazenia m, kym sa neozve cvaknutie. Zasurte zapadku v
znazornenom smere H.

5. Skontrolujte indikator stavu dokovacej stanice. Po uspeSnom pripojeni pocitata k dokovacej
stanici sa rozsvieti indikator stavu dokovacej stanice.

Poznamka: Ak indikator nesvieti, pocdita¢ nie je UspeSne pripojeny k dokovacej stanici. Ak chcete
tento problém vyrieSit, odpojte a znova pripojte pocitac.

6. OtoCte kIU¢ na uzamknutie systému do uzamknutej polohy (] ).

Upozornenie: Ked je pocital pripojeny k dokovacej stanici, pri presuvani vzdy uchopte celd zostavu.
V opac¢nom pripade mdze dokovacia stanica vypadnut.
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Odpojenie dokovacej stanice

Poznamka: Dokovacia stanica ThinkPad Basic Docking Station sa nedodava s nainstalovanym
zamkom systému. Ak si nezakupite a nenainstalujete zamok systému, preskoCte krok 1 nasledujucich
pokynov.

1. Otocte klu¢ na uzamknutie systému do odomknutej polohy (2|:‘|").

2. Posunutim zapadky v zobrazenom smere ® uvolnite pocita¢ a potom pocita¢ uchopenim za
obidve strany odpojte A.

Pripojenie viacerych externych zobrazovacich zariadeni

K podporovanej dokovacej stanici mdzete pripojit viacero externych monitorov. Ak chcete zaistit, aby
viaceré monitory fungovali spravne, postupujte podla nasledujucich pokynov a pripojte externé
monitory k vhodnym konektorom.
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Dokovacia stanica Podporované externé Videokonektory
monitory
Dokovacia stanica ThinkPad Basic Docking o DisplayPort
. Maximalne dva
Station VGA

Dokovacia stanica ThinkPad Pro Docking
Station

Maximalne dva

DisplayPort (x2)

Dokovacia stanica ThinkPad Ultra Docking
Station

Maximalne tri

DisplayPort (x2)
HDMI

VGA

Kapitola 4. PrisluSenstvo

41




42 ThinkPad T14s Gen 1 a ThinkPad X13 Gen 1 Pouzivatelska prirucka



Kapitola 5. Zabezpecenie pocitaca a udajov

Uzamknutie pocitaca

Uzamknite pocita¢ o pracovny stdl, stél alebo iny pevny predmet pomocou kompatibilného
bezpeénostného kablového zamku.

Poznamka: Slot podporuje kablové zamky, ktoré vyhovuji normam zamkov Kensington MicroSaver®
(vyuzivajlcich technoldgiu uzamknutia T-bar™) alebo normam zamkov MiniSaver® (vyuZivajlcich
technolégiu uzamknutia Cleat™). Za vyhodnotenie, vyber a implementaciu uzamykacieho zariadenia a
funkcie zabezpeclenia ste zodpovedni vy. Spolocnost Lenovo nekomentuje, neposudzuje ani
neposkytuje zaruky v suvislosti s funkciou, kvalitou alebo vykonom uzamykacieho zariadenia a funkcie
zabezpecenia. Kablové zamky na vas produkt su k dispozicii od spolo¢nosti Lenovo na adrese
https://smartfind.lenovo.com/.

Pouzivanie hesiel

Tato Cast popisuje typy hesiel systému UEFI (Unified Extensible Firmware Interface) BIOS (Basic
Input/Output System) a spbdsob nastavenia, zmeny a odstranenia hesla.

Typy hesiel

Nastavenim hesla pri zapnuti, hesla spravcu, hesla spravy systému alebo hesla pevného disku v
systéme UEFI BIOS mébzete zabranit neopravnenému pristupu do pocitaca. Vyzva na zadanie hesla
systému UEFI BIOS sa vSak nezobrazi po prebudeni pocitata z rezimu spanku.

Heslo pri zapnuti

Ak nastavite heslo pri zapnuti, pri kazdom zapnuti pocitata sa zobrazi okno. Zadajte spravne heslo,
aby ste mohli pouzivat pocitag.
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Heslo spravcu

Heslo spravcu chrani systémové informacie ulozené v systéme UEFI BIOS. Pri zadavani ponuky
systému UEFI BIOS zadajte v zobrazenom okne spravne heslo spravcu. Okrem toho mdzete
stlaCenim klavesu Enter preskocit vyzvu na zadanie hesla. Nemdzete vS8ak zmenit va&Sinu moznosti
konfiguracie systému UEFI BIOS.

Ak ste nastavili heslo spravcu aj heslo pri zapnuti, heslo spravcu mézete pouzivat na pristup k
pocitaCu po zapnuti. Heslo spravcu nahradza heslo pri zapnuti.

Heslo spravy systému

Heslo spravy systému dokaze ochranit aj udaje ulozené v systéme UEFI BIOS ako je heslo spravcu,
ale ma predvolene nizsi stupef opravnenia. Heslo spravy systému mozno nastavit prostrednictvom
ponuky systému UEFI BIOS alebo prostrednictvom infrastruktary WMI (Windows Management
Instrumentation) s rozhranim spravy klienta spolo¢nosti Lenovo.

Mobzete povolit, aby malo heslo spravy systému rovnaky stupefi opravnenia ako heslo spravcu pri
riadeni bezpecnostnych funkcii. Prispdsobenie stupria opravnenia hesla spravy systému mozno
nastavit v ponuke systému UEFI BIOS:

1. Prejdite do ponuky systému UEFI BIOS. Pozrite si Cast ,Vstupenie do ponuky systému UEFI
BIOS” na stranke 49.

Poznamka: Ked sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte spravne heslo spravcu, ak je
nastavené heslo spravcu, alebo zadajte spravne heslo spravy systému, ak nie je nastavené
ziadne heslo spravcu. V opaénom pripade nemézete zmenit konfiguracie v nasledujucich krokoch:

2. Vyberte polozky Security = Password = System Management Password Access Control.
3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak ste nastavili heslo spravcu a heslo spravy systému, heslo spravcu nahradza heslo spravy
systému. Ak ste nastavili heslo spravy systému a heslo pri zapnuti, heslo spravy systému nahradza
heslo pri zapnuti.

Hesla pevného disku

Heslo pevného disku zabranuje neopravnenému pristupu k uUdajom na ukladacej jednotke. Ked' je
nastavené heslo pevného disku, pri kazdom pokuse o pristup k ukladacej jednotke sa zobrazi vyzva
na zadanie spravneho hesla.

Ak chcete nastavit heslo pevného disku, vyberte jeden z nasledujucich typov:

¢ Len heslo pouzivatela pevného disku

Ak je nastavené heslo pouzivatela pevného disku, ale nie je nastavené hlavné heslo pevného
disku, pouzivatel musi zadat heslo pouzivatela pevného disku, aby mohol ziskat pristup k suborom
a aplikaciam na ukladacej jednotke.

e Hlavné heslo pevného disku+heslo pouzivatela pevného disku

Hlavné heslo pevného disku nastavuje a pouziva spravca systému. Umoziuje spravcovi ziskat
pristup ku vSetkym ukladacim jednotkdm v systéme alebo poditaci pripojenému v rovnakej sieti.
Spravca mobze okrem toho priradit heslo pouzivatela pevného disku kazdému pocitacu v sieti.
Pouzivatel pocitata mdze v pripade potreby zmenit heslo pouzivatela pevného disku, no len
spravca moze odstranit heslo pouzivatela pevného disku.

Ked sa zobrazi vyzva na zadanie hesla pevného disku, stlatenim klavesu F1 prepinate medzi
hlavnym heslom pevného disku a heslom pevného disku pouzivatela.
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Poznamka: Heslo pevného disku nie je k dispozicii v tychto situaciach:

e V pocitaci je nainstalovana ukladacia jednotka TCG (Trusted Computing Group) kompatibilna so
Standardom Opal a softvérovy program spravy TCG Opal, ktory je aktivovany.

¢ Ukladacia jednotka eDrive je nainstalovana v pocitaci v ktorom je predinStalovany operacny systém
Windows.

Nastavenie, zmena a odstranenie hesla

Skér ako zacnete, vytlaCte si tieto pokyny.

1. Restartujte pocitac. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, stlacenim klavesu F1 prejdite do ponuky
systému UEFI BIOS.

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozky Security = Password.
3. Vyberte typ hesla. Podla pokynov na obrazovke nastavte, zmente alebo odstrante heslo.

Hesla si treba poznamenat a ulozit na bezpe¢nom mieste. Ak ste zabudli niektoré z hesiel, na ziadne
pripadné pozadované opravy sa nevztahuje zaruka.

Co robit, ak zabudnete heslo pri zapnuti
Ak zabudnete heslo pri zapnuti, takto ho odstrarite:

e Ak ste nastavili heslo spravcu a pamétate si ho:
1. Restartujte pocitac. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, okamzite stlacte klaves F1.
2. Zadanim hesla spravcu prejdite do ponuky systému UEFI BIOS.

3. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozky Security = Password - Power-On
Password.

4. Do pola Enter Current Password zadajte aktualne heslo spravcu. Potom nechajte pole Enter
New Password prazdne a dvakrat stlaCte klaves Enter.

5.V okne Changes have been saved stlacte klaves Enter.
6. Stlacenim klavesu F10 ulozte zmeny a ukoncite ponuku systému UEFI BIOS.

e Ak ste nenastavili heslo spravcu, poziadajte autorizovaného poskytovatela servisu spolonosti
Lenovo o odstranenie hesla pri zapnuti.

Co robit, ak zabudnete heslo pevného disku

Ak zabudnete heslo pouzivatela pevného disku alebo heslo pouzivatela pevného disku aj hlavné heslo
pevného disku, spolo¢nost Lenovo ich nebude méct resetovat ani obnovit Udaje z ukladacej jednotky.
Mbzete sa obratit na autorizovaného poskytovatela servisu spolo€nosti Lenovo a poziadat o vymenu
ukladacej jednotky. Dielce a servis budu spoplatnené. Ak ide o ukladaciu jednotku CRU (dielec
vymenitelny zakaznikom), moéZete sa obratit aj na spolocnost Lenovo, ak si chcete zakupit novu
ukladaciu jednotku a vymenit pévodnu jednotku sami. Ak chcete skontrolovat, ¢i je ukladacia
jednotka dielcom CRU, a zistit prislusny postup vymeny, pozrite si informacie, ktoré obsahuje
Kapitola 7 ,Vymena dielcov CRU“ na stranke 53.

Co robit, ak zabudnete heslo spravcu

Ak zabudnete heslo spravcu, neexistuje Ziadny servisny postup na jeho odstranenie. Musite poziadat
autorizovaného poskytovatela servisu spolo€nosti Lenovo o vymenu systémovej dosky. Dielce a servis
budu spoplatnené.

Co robit, ak zabudnete heslo spravy systému

Ak zabudnete heslo spravy systému, vykonajte tieto kroky na jeho odstranenie:
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¢ Ak ste nastavili heslo spravcu a pamatate si ho:
1. Restartujte pocita¢. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, okamzite stlacte klaves F1.
2. Zadanim hesla spravcu prejdite do ponuky systému UEFI BIOS.

3. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozky Security = Password = System
Management Password.

4. Do pola Enter Current Password zadajte aktualne heslo spravcu. Potom nechajte pole Enter
New Password prazdne a dvakrat stlacte klaves Enter.

5.V okne Changes have been saved stlacte klaves Enter.
6. Stlacenim klavesu F10 ulozte zmeny a ukoncite ponuku systému UEFI BIOS.

e Ak ste nenastavili heslo spravcu, poziadajte autorizovaného poskytovatela servisu spolo¢nosti
Lenovo o odstranenie hesla spravy systému.

Pouzivanie funkcie na ochranu pred vypadkom napajania (pri
vybratych modeloch)

V pripade modelov dodavanych s jednotkou SSD M.2 typu NVMe (Non-Volatile Memory express),
jednotka SSD M.2 obsahuje jedine€nu funkciu od spolo¢nosti Lenovo na ochranu pred vypadkom
napdjania PLP (Power Loss Protection), ktora ma zabranit strate alebo poskodeniu Udajov. Vo velmi
zriedkavych pripadoch podita¢ nereaguje a budete ho musiet vypnut dih§im stlacenim vypinaca
napajania priblizne po dobu siedmich sekund. V takomto pripade funkcia PLP umoziiuje okamzite
ulozit kluCové udaje v pocita€i. NezaruCujeme vSak, ze sa vSetky Udaje ulozia v kazdej situacii. Ak
chcete zistit typ jednotky SSD M.2:
1. Restartujte pocitac. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, okamzitym stlaCenim klavesu F10 prejdite
do diagnostického okna Lenovo.

2. Na karte TOOLS vyberte pomocou klavesov so Sipkami polozky SYSTEM INFORMATION -
STORAGE.

3. Vyhladajte Cast Device Type a skontrolujte uvedené informacie.

Pouzivanie snimaca odtlackov prstov (pri vybratych modeloch)

Ak bol pocita¢ dodany so snimac¢om odtlackov prstov, mbzete ho pouzit na registraciu odtlackov
prstov. Po registracii sa mbézete tuknutim prsta na snima¢ odtlackov prstov prihlasit do systému
Windows.

Registracia odtlackov prstov

1. Do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte vyraz Sign-in options a potom stlacte klaves
Enter.

2. Vyberte nastavenie odtlacku prsta a potom podla pokynov na obrazovke zaregistrujte svoj
odtlacok prsta.

Poznamka: Odporuca sa, aby ste pocas registracie umiestnili prst do stredu snimaca odtlackov
prstov a zaregistrovali viac ako jeden odtlacok prsta pre pripad zranenia prstov. Po registracii sa
odtlacky prstov automaticky priradia k heslu systému Windows.
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Prihlasenie sa pomocou odtlacku prsta

2

J

Priradenie odtlackov prstov k heslu pri zapnuti a heslu pevného disku
1. Vypnite pocita a potom ho zapnite.
2. Po zobrazeni vyzvy nasnimajte svoj prst pomocou snimaca odtlackov prstov.

3. Podla potreby zadajte heslo pri zapnuti, heslo pevného disku alebo obe tieto hesla. Vytvori sa
vézba.

Po opatovnom zapnuti pocitata mbzete na prihlasenie do pocitata pouzit svoje odtlacky prstov bez
zadavania hesla systému Windows, hesla pri zapnuti alebo hesla pevného disku. Ak chcete zmenit
nastavenia, prejdite do ponuky systému UEFI BIOS.

Upozornenie: Ak na prihlasenie do pocitaca vzdy pouzivate svoj odtlacok prsta, svoje hesla mbzete
zabudnut. Hesla si teda zapiSte a ulozte ich na bezpe¢nom mieste.

Udrzba snimaéa odtlaékov prstov

Ak chcete zaistit, aby snima¢ odtlackov prstov spravne fungoval, nevykonavajte tieto &innosti:

e Poskriabanie povrchu snimaca lubovolnym tvrdym predmetom.
¢ Pouzivanie alebo dotykanie sa snimaca mokrym, Spinavym, skréenym alebo zranenym prstom.

Pouzivanie overenia totoznosti pomocou tvare (pri vybratych
modeloch)

Ak pocita¢ obsahuje infraCervenu kameru kompatibilni so sluzbou Windows Hello, namiesto pouzitia
hesla mézete pocita¢ odomknut nasnimanim svojej tvare.

Poznamka: Ak je vas pocita¢ vybaveny krytom objektivu ThinkShutter, pred pouzitim funkcie
rozpoznavania tvare Windows Hello posunte kryt ThinkShutter tak, aby sa odkryl objektiv kamery.

Vytvorte si svoj identifikator tvare a odomknite pocita¢ zosnimanim svojej tvare:

1. Do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte vyraz Sign-in options a potom stlacte klaves
Enter.

2. Vyberte nastavenie identifikatora tvare a potom podia pokynov na obrazovke vytvorte svoj
identifikator tvare.

Pouzivanie bran firewall a antivirusovych programov

Vo vasom pocitaéi musi byt vopred nainstalovany program brany firewall. Brana firewall chrani
pocitaC pred hrozbami zabezpec€enia z internetu, neopravnenym pristupom, prienikmi a Utokmi z
internetu. Chrani aj vaSe osobné udaje.

PIna verzia antivirusového programu sa doddva na 30 dni zadarmo. Po 30 dnoch musite obnovit
licenciu, aby ste mohli nadalej dostavat aktualizacie antivirusového programu.
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Dal$ie informacie najdete v systéme pomoci pre dany program.
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Kapitola 6. Konfiguracia rozsirenych nastaveni

Tato kapitola obsahuje informacie o systéme UEFI BIOS, o poliach RAID, o obnoveni, vykonavani
inStalacie systému a o sprave systému.

UEFI BIOS

Tato Cast obsahuje informacie o tom, €o je systém UEFI BIOS a o operédciach, ktoré mézete v
systéme UEFI BIOS vykonat.
Informacie o systéme UEFI BIOS

UEFI BIOS je prvy program, ktory pocitaC spusti po jeho zapnuti. Systém UEFI BIOS inicializuje
hardvérové komponenty a nacitava operacny systém a dalSie programy. PocitaC sa dodava s
inStalaCnym programom, pomocou ktorého mézete zmenit rézne nastavenia systému UEFI BIOS.

Vstupenie do ponuky systému UEFI BIOS

Restartujte pocitaC. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, stlacenim klavesu F1 prejdite do ponuky
systému UEFI BIOS.

Poznamka: Ak ste nastavili heslo spravcu, pri vyzvani zadajte spravne heslo. Okrem toho mézete
stlacenim klavesu Enter preskocCit vyzvu na zadanie hesla a prejst do ponuky systému UEFI BIOS.
Nemdzete vSak menit konfiguracie systému, ktoré su chranené heslom spravcu.

Navigacia rozhranim systému UEFI BIOS

Upozornenie: Predvolené konfiguracie uz su optimalizované a oznacené tuénym pismom. Nespravna
zmena konfiguracii méze mat neoCakavané désledky.

Rozhranim systému UEFI BIOS mézete prechadzat stlaCanim nasledujucich klavesov:

F1 Zobrazenie vSeobecnej obrazovky pomocnika.

F9 Obnovenie predvolenych nastaveni.

F10 Ulozenie konfiguracie a ukoncenie.

F5 Zmena na nizSiu hodnotu.

F6 Zmena na vysSSiu hodnotu.

T Vyhladanie polozky.

Karta Vyber karty.

Esc Zatvorenie podponuky a navrat do nadradenej ponuky.
Enter Prejdenie na vybratu kartu alebo podponuku.

Zmena postupnosti spustacich zariadeni

1. Restartujte pocitac. Po zobrazeni obrazovky s logom stlacte klaves F1.

2. Vyberte polozky Startup = Boot. Stlatte klaves Enter. Zobrazi sa zoznam s predvolenym
poradim zariadeni.
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Poznamka: Ak pocitaC nemozno spustit zo Ziadneho zariadenia alebo sa nenasiel operacny
systém, zobrazi sa sprava ,No bootable device” (Ziadne zariadenie, z ktorého je mozné vykonat
spustenie).

3. Nastavte pozadovanu postupnost spustacich zariadeni.
4. Stlacenim klavesu F10 ulozte zmeny a ukondCite program.

DocCasna zmena postupnosti spustacich zariadeni:
1. Restartujte pocitac. Po zobrazeni obrazovky s logom stlacte klaves F12.
2. Vyberte zariadenie, z ktorého chcete podita¢ spustit, a stlacte klaves Enter.

Nastavenie systémového datumu a casu
1. Restartujte pocitac. Po zobrazeni obrazovky s logom stlacte klaves F1.
2. Vyberte polozku Date/Time a nastavte systémovy datum a €as podla potreby.
3. Stlacenim klavesu F10 ulozte zmeny a ukoncCite program.

Aktualizacia systému UEFI BIOS

Ked nainstalujete novy program, ovlada¢ zariadenia alebo hardvérovy komponent, méze sa vyzadovat
aktualizacia systému UEFI BIOS.

Jednym z nasledujucich spdsobov prevezmite a nainstalujte najnovsi aktualizacny balik systému UEFI
BIOS:

¢ Ak chcete skontrolovat dostupné baliky aktualizacii, spustite aplikaciu Vantage. Ak je k dispozicii
najnovsia aktualizacia systému UEFI BIOS, podla pokynov prevezmite a nainstalujte balik.

¢ Prejdite na adresu https://pcsupport.lenovo.com a vyberte polozku pre vas podita¢. Potom podla
pokynov prevezmite a nainstalujte najnovsi aktualizacny balik systému UEFI BIOS.

Instalacia operacného systému Windows a ovladacov

Tato Cast obsahuje pokyny na instalaciu operacného systému Windows a ovladaCov zariadeni.

InStalacia operacného systému Windows

Spolo¢nost Microsoft® neustale aktualizuje operaény systém Windows. Pred inStalaciou konkrétnej
verzie systému Windows skontrolujte zoznam kompatibility verzie systému Windows. Podrobné
informacie su k dispozicii na adrese https://support.lenovo.com/us/en/solutions/windows-support.

Upozornenie:

e Aktualizaciu opera¢ného systému sa odporuca vykonavat prostrednictvom oficialnych zdrojov.
Kazda neoficialna aktualizacia méze zapricinit ohrozenie bezpecnosti.

e Pri inStalacii nového operacného systému sa z internej ukladacej jednotky odstrania vSetky udaje
vratane udajov, ktoré boli ulozené v skrytom priecinku.

e V pripade pocitaCovych modelov, v ktorych je nainStalovana hybridna jednotka SSD (s pamétou
Intel Optane), neinstalujte operacny systém do paméite Optane.

1. Ak pouzivate funkciu systému Windows BitLocker® Drive Encryption a pocita je vybaveny
modulom Trusted Platform Module, uistite sa, ze ste tuto funkciu vypli.

2. Uistite sa, Ze bezpec€nostny &ip je nastaveny na moznost Active.

a. Restartujte pocitac. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, stlacenim klavesu F1 prejdite do
ponuky systému UEFI BIOS.
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b. Vyberte polozky Security = Security Chip a stlacte klaves Enter. Otvori sa podponuka
Security Chip.

c. Uistite sa, ze bezpe€nostny &ip TPM 2.0 je nastaveny na moznost Active.
d. Stlacenim kldvesu F10 uloZte nastavenia a ukoncite program.

3.V pripade pocditaCovych modelov, v ktorych je nainStalovana hybridna jednotka SSD (s pamétou
Intel Optane), vstupte do menu systému UEFI BIOS a vyberte polozky Config - Storage —
Controller mode. Uistite sa, Ze je vybrany rezim RST mode.

4. K pocitaCu pripojte jednotku obsahujucu inStalacny program operacného systému.

5. Restartujte pocita¢. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, stlaCenim klavesu F1 prejdite do ponuky
systému UEFI BIOS.

6. Vyberom poloziek Startup - Boot zobrazte podponuku Boot Priority Order.

7. Vyberte jednotku obsahujucu instalacny program operacného systému, napriklad jednotku USB
HDD. Stla¢te klaves Esc.

Upozornenie: Po zmene postupnosti spustacich zariadeni sa pri kopirovani, ukladani alebo
formatovani uistite, ze ste vybrali spravne zariadenie. Ak vyberiete nespravne zariadenie, udaje na
danom zariadeni sa mézu vymazat alebo prepisat.

8. Vyberte polozku Restart a uistite sa, ze je zapnuta moznost OS Optimized Defaults. Potom
stlaenim klavesu F10 uloZte nastavenia a ukondCite program.

9. Podla pokynov na obrazovke nainstalujte ovladace zariadeni a potrebné programy.

10. Po instalacii ovladacov zariadeni pouzite sluzbu Windows Update na ziskanie najnovSich
aktualizacii, napriklad oprav zabezpecenia.

Instalacia ovladac¢ov zariadeni

Najnovsie ovladace by ste mali pre komponent prevziat vtedy, ak spozorujete slaby vykon tohto
komponentu alebo ak ste komponent pridali. Tym sa mdze vylucit ovlada¢ ako mozna pricina
problému. Jednym z nasledujucich spdsobov prevezmite a nainstalujte najnovsi ovladac¢ zariadenia:

e Ak chcete skontrolovat dostupné baliky aktualizacii, spustite aplikaciu Vantage. Vyberte baliky
aktualizacii, ktoré pozadujete, a potom stiahnite a nainstalujte baliky podla pokynov na obrazovke.

e Prejdite na adresu https://pcsupport.lenovo.com a vyberte polozku pre vas pocitac. Podla pokynov
na obrazovke prevezmite a nainStalujte potrebné oviadaCe a softvér.
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Kapitola 7. Vymena dielcov CRU

Informacie o dielcoch CRU

Dielce vymenitelné zékaznikom (CRU) su dielce, ktoré mbze zdkaznik sdm vymienat. Pocitace
obsahuju nasledujuce typy dielcov CRU:

¢ Dielce CRU instalovatelné zakaznikom: Ide o dielce, ktoré si zakaznik méze jednoducho vymenit
sam alebo tym za poplatok mbéze poverit vySkoleného servisného technika.

¢ Dielce CRU s volitelnym servisom: Ide o dielce, na ktorych vymenu potrebuje zakaznik vacsie
zruénosti. Vyskoleni servisni technici mézu zabezpecit sluzbu vymeny sucasti v ramci zaruky, ktora
sa vztahuje na zariadenie zakaznika.

Ak sa rozhodnete pre instalaciu dielcov CRU, spolo¢nost Lenovo vam doda prislusné dielce CRU.
Informécie o dielcoch CRU a ich vymene sa dodavaju spolu s produktom a spolo¢nost Lenovo ich
na poziadanie da kedykolvek k dispozicii. Spolo¢nost Lenovo od vas méze ziadat vratenie chybného
dielca nahradeného dielcom CRU. Ak sa vyzaduje vratenie dielca: 1) k nahradnému dielcu CRU budu
pribalené pokyny na vratenie, predplatena sprievodka a prepravny obal a 2) nahradny dielec CRU
mobze byt uctovany, ak spolo¢nosti Lenovo nebude doru€eny chybny dielec do tridsiatich (30) dni od
prijatia ndhradného dielca CRU. Podrobné informacie najdete v dokumentéacii o obmedzenej zaruke
spolo¢nosti Lenovo na adrese https://www.lenovo.com/warranty/llw_02.

Pozrite si nasledujuci zoznam dielcov CRU pre vas pocitac.

Dielce CRU instalovatelné zakaznikom

¢ Napdjaci adaptér

e Zostava hlavného krytu

e Zasuvka na karty nano-SIM a karty microSD*
¢ Napdjaci kabel

Dielce CRU s volitelnym servisom

e Klavesnica (len pri modeli ThinkPad X13 Gen 1)
e Jednotka SSD M.2*

¢ Drziak jednotky SSD M.2*

e Karta bezdrétovej siete WAN*

* pri vybratych modeloch

Poznamka: Vymenu akychkolvek dielov neuvedenych vy$Sie, vratane zabudovanej nabijatelnej batérie,
musi vykonat opravarenské stredisko autorizované spolo¢nostou Lenovo alebo technik autorizovany
spoloénostou Lenovo. Dalsie informécie st k dispozicii na adrese https:/support.lenovo.com/
partnerlocator.

Vypnutie rychleho spustenia a vstavanej batérie

Pred vymenou akéhokolvek dielca CRU najprv vypnite Rychle spustenie a potom vypnite vstavanu
batériu.

Vypnutie funkcie rychleho spustenia:

© Copyright Lenovo 2020, 2023 53


https://www.lenovo.com/warranty/llw_02
https://support.lenovo.com/partnerlocator
https://support.lenovo.com/partnerlocator

1. Prejdite na polozku Ovladaci panel v zobrazeni v rezime Velké ikony alebo Malé ikony.

2. Kliknite na polozku Moznosti napajania a na lavej table potom kliknite na polozku Vybrat akcie
pre tladidla napdjania.

3.V hornej Casti kliknite na polozku Zmenit momentalne nedostupné nastavenia.
4. Ak sa zobrazi vyzva kontroly pouzivatelskych kont, kliknite na polozku Ano.
5. Zruste zaciarknutie policka Zapnut rychle spustenie a kliknite na polozku Ulozit zmeny.

Vypnutie vstavanej batérie:

1. Restartujte pocital. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, okamzitym stlaCenim klavesu F1 prejdite
do ponuky systému UEFI BIOS.

2. Vyberte polozky Config = Power. Zobrazi sa podponuka Power.
3. Vyberte polozku Disable Built-in Battery a stlacte klaves Enter.

4.V okne Setup Confirmation vyberte moznost Yes. Vstavana batéria sa vypne a pocitaC¢ sa
automaticky vypne. PocCkajte tri az pat minuat, kym pocita€ vychladne.

Vymena dielcov CRU
Postupujte podla postupu vymeny dielcov CRU.

Zostava hlavného krytu

Nevyhnuta podmienka
Skér nez zacnete, precitajte si Cast Priloha A ,Délezité bezpe€nostné informacie“ na stranke 77 a
vytlaCte si nasledujuce pokyny.

Poznamka: Ak zostavu hlavného krytu odstranite, ked je pocitaC pripojeny k napajaciemu adaptéru,
mobze existovat riziko skratu.
Postup vymeny

1. Vypnite vstavanu batériu. Pozrite si Cast ,Vypnutie rychleho spustenia a vstavanej batérie” na
stranke 53.

2. Vypnite pocita¢ a potom ho odpojte od napajacieho adaptéra a vSetkych pripojenych kablov.
3. Zatvorte obrazovku pocitata a otocCte podcitac.
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4. Uvolnite skrutky zaistujuce zostavu hlavného krytu m. Podla obrazka zatlatte na zostavu hlavného
krytu B a potom ju odstrante B.

5. Nainstalujte novu zostavu hlavného krytu na jej miesto m. Podla obrazka stlaéte lavu a pravu
stranu zostavy hlavného krytu B a potom utiahnite skrutky vo vzostupnom abecednom poradi
(a az e) A.

H X

=t

6. Otocte pocitac. K pocitacu pripojte napajaci adaptér a vSetky odpojené kable.

RieSenie problémov

Ak sa pocdita¢ nespusti po opdtovnom namontovani zostavy hlavného krytu, odpojte napajaci adaptér
a potom ho znova pripojte k pocitacu.
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Jednotka SSD M.2

Nevyhnuta podmienka

Skér nez zalnete, precitajte si Cast Priloha A ,Délezité bezpe€nostné informacie“ na stranke 77 a
vytlaCte si nasledujuce pokyny.

Upozornenie:

e Ak vymenite jednotku SSD M.2, mozno budete musiet nainStalovat novy operacny systém.
Podrobné informacie o instalacii nového operaéného systému najdete v Casti ,InStalacia
opera¢ného systému Windows a ovladadov“ na stranke 50.

e Ak je v pocitaCi nainStalovana hybridna jednotka SSD (s pamétou Intel Optane), prejdite na https:/
support.lenovo.com/docs/tg_ssd a oboznamte sa s informaciami o tom, ako ju vymenit.

Jednotka SSD M.2 je citlivé zariadenie. Nespravna manipulacia méze spdsobit poskodenie a trvalu
stratu Udajov.

Pri manipulacii s jednotkou SSD M.2 sa riadte nasledujucimi pokynmi:

e Jednotku SSD M.2 vymiefajte len z dévodu opravy. Jednotka SSD M.2 nie je urena na Casté
zmeny ani vymeny.

¢ Pred vymenou jednotky SSD M.2 si vytvorte zalozné kopie vSetkych udajov, ktoré si chcete
ponechat.

¢ Netlacte na jednotku SSD M.2.

¢ Nedotykajte sa okraja s kontaktmi ani dosky plosnych spojov J jednotky SSD M.2. V opa¢nom
pripade sa moéze jednotka SSD M.2 poskodit.

e Jednotku SSD M.2 nevystavujte fyzickym otrasom ani vibraciam. Jednotku SSD M.2 polozte na
makky material, napriklad na handri¢ku, aby absorbovala fyzické otrasy.
Dlha jednotka SSD M.2

1. Vypnite vstavanu batériu. Pozrite si Cast ,Vypnutie rychleho spustenia a vstavanej batérie” na
stranke 53.

2. Vypnite pocita¢ a potom ho odpojte od napajacieho adaptéra a vSetkych pripojenych kablov.
3. Zatvorte obrazovku pocitata a otocCte podcitac.

4. Odstrante zostavu hlavného krytu. Pozrite si ¢ast ,Zostava hlavného krytu“ na stranke 54.
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5. Odstrante skrutku, ktora upevnuje jednotku SSD M.2 m. Jednotku potom vyberte zo slotu RA.

6. InStalacia novej jednotky SSD M.2:

a. Zarovnajte okraj s kontakitmi na novej jednotke SSD M.2 s vystupkom v slote. Potom
jednotku opatrne vlozte do slotu priblizne v 20-stupfiovom uhle |.

b. Otoclte jednotku SSD M.2 nadol A.
Nainstalujte skrutku upevriujucu jednotku SSD M.2 A.

7. Znova nasadte zostavu hlavného krytu.
8. Otocte pocitaC. K pocitacu pripojte napajaci adaptér a vSetky odpojené kable.
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Kratka jednotka SSD M.2 a jej drziak

1. Vypnite vstavanu batériu. Pozrite si Cast ,Vypnutie rychleho spustenia a vstavanej batérie” na
stranke 53.

2. Vypnite pocita¢ a potom ho odpojte od napdjacieho adaptéra a vSetkych pripojenych kéablov.
3. Zatvorte obrazovku pocitata a otoCte podcitac.
4. Odstrante zostavu hlavného krytu. Pozrite si Cast ,Zostava hlavného krytu“ na stranke 54.

5. Na odstranenie jednotky SSD M.2 a jej drziaka postupujte nasledujicim spdsobom:

e Zadajte jeden: Odstrante skrutky upeviujuce drziak jednotky SSD M.2 | a drziak odstrante m|.
Jednotku potom vyberte zo slotu B.

e Zadajte dve: Odstrante skrutku upeviujucu drziak jednotky SSD M.2 | a drziak odstrante mA.
Jednotku potom vyberte zo slotu B.
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6. Na inStaléaciu jednotky SSD M.2 a jej drziaka postupujte nasledujucim spésobom:

e Zadajte jeden: Zarovnajte okraj s kontaktmi na novej jednotke SSD M.2 s vystupkom v slote.
Potom jednotku opatrne viozte do slotu m. Potom vlozte drziak na miesto m. NainStalujte

skrutky zaistujuce drziak B.

e Zadajte dve: Nainstalujte novu jednotku SSD M.2 na drziak | a vlozte novu jednotku SSD
M.2 s drziakom do slotu jednotky B. Potom nainstalujte skrutku, ktora zaistuje drziak B.

7. Znova nasadte zostavu hlavného krytu.
8. Otoclte pocitaC. K pocitacu pripojte napajaci adaptér a vSetky odpojené kable.

Karta bezdrétovej siete WAN (pri vybratych modeloch)

Nasledujuce informacie su ur¢ené len pre pocitaC s pouzivatelom inStalovatelnymi modulmi. V pocitaci
pouzite len bezdrétovy modul schvaleny spoloénostou Lenovo prave pre tento model pocitaca. V
opacnom pripade pri zapnuti pocita¢ vygeneruje chybové hlasenie vo forme sekvencie pipnuti.
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Nevyhnuta podmienka
Skoér nez zacCnete, precitajte si Cast Priloha A ,Délezité bezpetnostné informacie“ na stranke 77 a
vytlaCte si nasledujuce pokyny.

Upozornenie: Nedotykajte sa okraja karty bezdrétovej siete WAN s kontaktmi. V opacnom pripade sa
mobZze karta bezdrotovej siete WAN poskodit.
Postup vymeny

1. Vypnite vstavanu batériu. Pozrite si Cast ,Vypnutie rychleho spustenia a vstavanej batérie“ na
stranke 53.

. Vypnite pocitaC a potom ho odpojte od napéjacieho adaptéra a vSetkych pripojenych kablov.
. Zatvorte obrazovku podcitaca a otoCte pocitac.

. Odstrante zostavu hlavného krytu. Pozrite si Cast ,Zostava hlavného krytu“ na stranke 54.

. Vybratie karty bezdrétovej siete WAN:

a b~ WODN

Poznamka: Karta bezdrétovej siete WAN mbze byt zakryta mylarovou foliou. Ak chcete ziskaf
pristup ku karte bezdrétovej siete WAN, najprv odstrarte foliu Mylar.

a. Jemne prstami odpojte konektory kabla bezdrotovej siete m. Odstrante skrutku upevhujucu
kartu bezdrbtovej siete WAN B a karta sa natoCi nahor.

b. Opatrne vyberte kartu bezdrétovej siete WAN zo slotu BE.
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6. InStalacia novej karty bezdrétovej siete WAN:

a. Zarovnajte okraj s kontakitmi na novej karte bezdrotovej siete WAN s vystupkom v slote.
Kartu opatrne zasurite do slotu priblizne v 20-stupfiovom uhle m a otocte ju smerom nadol
H.

b. Nainstalujte skrutku, ktorou upevnite kartu bezdrétovej siete WAN na jej mieste B. Pripojte
konektory kabla bezdrbétovej siete ku karte @. Oranzovy kabel pripojte k hlavnému konektoru
na karte a modry kabel pripojte k pomocnému konektoru na karte.

7. Znova nasadte zostavu hlavného krytu.
8. Otocte pocitac. K pocitacu pripojte napajaci adaptér a vSetky odpojené kable.

Klavesnica (len pri modeli ThinkPad X13 Gen 1)

Nevyhnuta podmienka

Skér nez zaCnete, precitajte si ¢ast Priloha A ,Délezité bezpetnostné informacie“ na stranke 77 a
vytlaCte si nasledujuce pokyny.

Postup vymeny

Poznamka: Niektoré z nasledujucich krokov mézu obsahovat pokyn na posunutie ramu klavesnice
dopredu alebo dozadu. V tom pripade poas posuvania ramu klavesnice nestlaCajte ani nedrzte
stlac¢ené klavesy. V opacnom pripade by sa ramom klavesnice nedalo hybat.

1. Vypnite vstavanu batériu. Pozrite si Cast ,Vypnutie rychleho spustenia a vstavanej batérie“ na
stranke 53.

2. Vypnite pocita¢ a potom ho odpojte od napajacieho adaptéra a vSetkych pripojenych kablov.
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3. Vyberte néstroj z balenia novej klavesnice. Vlozte uchytky m a B do slotu medzi tlaCidlami
zariadenia TrackPoint a zariadenim trackpad m. Miernym nato€enim nastroja smerom nadol A

uvolhite lavé a pravé tlacidlo zariadenia TrackPoint. Potom vyberte dve tladidla zariadenia
TrackPoint B.

4. Uvolnite skrutky, ktoré zaistuju klavesnicu.
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5. Podla obrazka vlozte uchytky m a Bl do dvoch priehlbiniek v blizkosti hlavi¢iek dvoch skrutiek.

6. Otocenim nastroja v znazornenom smere uvolnite klavesnicu |m. Zatladte klavesnicu v smere

k B, aby ste uvolnili zapadky z ramika klavesnice.

Sipo

7. Klavesnicu natoCte mierne nahor m a potom ju prevratte R.
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8. Podla obrazka polozte klavesnicu na opierku dlani a odpojte konektory. Potom vyberte
klavesnicu.
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10. Vliozte klavesnicu do ramika klavesnice podla obrazka. Uistite sa, ze horny okraj klavesnice

(okraj, ktory je blizSie k obrazovke) je pod ramikom klavesnice.

dky su zaistené pod

, Z& zapa

Uistite sa

Sipkami.

11. Zasunte klavesnicu v smere znazornenom

ramom klavesnice.
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12. Utiahnite skrutky zaistujuce klavesnicu.

13. Z balenia novej klavesnice vyberte nové tlaCidla zariadenia TrackPoint. Tlagidla zariadenia
TrackPoint zalozte podla obrazka.

14. K pocitacu pripojte napdjaci adaptér a vSetky odpojené kable.
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Kapitola 8. Pomoc a podpora

Casto kladené otazky

Ako ziskam pristupu k
ovladaciemu panelu?

Do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte vyraz Control Panel a
potom stlaéte klaves Enter.

Ako vypnut pogitad? Otvorte ponuku Start, kliknite na polozku d Napajanie. Potom kliknite na
polozku Vypnut.

Ako méZem rozsegmentovat

https://support.lenovo.com/solutions/ht503851

ukladaciu jednotku?

Co mam robit, ak poditad
prestane reagovat?

1. Podrzte stlacené tlaCidlo napajania, kym sa pocita¢ nevypne. Potom

reStartujte pocitac.

. Ak krok ¢. 1 nezabera:

e V pripade modelov s otvorom nudzového vynulovania: viozte
vyrovnanu kancelarsku sponku do prislusného otvoru a docasne

preruste napdjanie. Potom restartujte pocitac s pripojenym napajacim

adaptérom.
¢ Pre modely bez otvoru nudzového vynulovania:

- V pripade modelov s vyberatelnou batériou, vyberte batériu a
odpojte vSetky zdroje napajania. Potom pocita€ znova pripojte k
adaptéru a restartujte pocitac.

- V pripade modelov so zabudovanou batériou, odpojte vSetky zdroje

napajania. Asi sedem sekund podrzte stlacené tlacidlo napajania.
Potom pocita¢ znova pripojte k adaptéru a reStartujte pocitac.

Co robit, ak sa mi na poditad
vyliala kvapalina?

zastavite prud prechadzajuci cez pocita€, tym vacsia je
pravdepodobnost, ze zmenSite poSkodenie spdsobené skratmi.

Upozornenie: Hoci mozete pri okamzitom vypnuti pocitaca prist o
niektoré udaje alebo pracu, ak nechate pocita¢ zapnuty, méze byt
nepouzitelny.

. NepokusSajte sa odstranit kvapalinu otacanim pocitaca. Ak je pocitac¢

vybaveny otvormi na spodnej strane na odtok kvapaliny z klavesnice,
kvapalina odtecCie tymito otvormi.

. Skér nez pocitaC zapnete, pockajte, kym si nebudete isti, ze vSetky

tekutiny vyschli.

. Opatrne odpojte napéjaci adaptér a pogitad okamzite vypnite. Cim skor

Ako vstupim do ponuky
systému UEFI BIOS?

Restartujte pocita¢. Ked sa zobrazi obrazovka s logom, stlatenim klavesu
F1 prejdite do ponuky systému UEFI BIOS.
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e 7 aplikacie Vantage. Pozrite si Cast ,InStalacia operacného systému

Kde mézem ziskat najnovsie Windows a ovladacov“ na stranke 50 a ,Aktualizécia systému UEFI BIOS“
ovladace zariadeni a systém na stranke 50.
UEFI BIOS?

e Mobzete ho prevziat z webovej lokality podpory spolo¢nosti Lenovo na
adrese https://pcsupport.lenovo.com.

Spustenie vlastného testu obrazovky LCD:
1. Presvedcéte sa, Ci je pocitaé pripojeny k napajaciemu adaptéru.
2. Stlatenim tlacidla napajania priblizne na sedem sekund vypnite pocitac.

Co méam robit, ked sa po 3. Stgasne stladte klaves Fn, lavy klaves Ctrl a tlagidlo napajania. Ak

zapnuti pocitaca zobrazi Cierna poditad zobrazi na celej obrazovke pat neprerusovanych farieb

obrazovka LCD? nasledujucich po sebe, znamena to, Ze obrazovka LCD funguje
normalne.

4. Test trva priblizne 20 sekiund a potom sa automaticky ukonéi. Test
mobzete ukondit aj stlacenim tladidla napajania.
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Chybové hlasenia

Ak sa zobrazi hlasenie, ktoré nie je uvedené v nasledujicej tabulke, poznacte si chybové hlasenie,
vypnite pocitaC a poziadate spolo¢nost Lenovo o pomoc. Pozrite si ¢ast ,,Centrum podpory
zakaznikov spolo¢nosti Lenovo” na stranke 74.

Sprava

RiesSenie

0190: Kriticka chyba vybitej
batérie

PocitaC sa vypol, pretoze batéria je takmer vybita. Pripojte k pocitacu
napajaci adaptér a nabite batérie.

0191: Zabezpecenie systému -
neplatna vzdialena poziadavka
na zmenu

Zlyhala zmena systémovej konfiguracie. Potvrdie operaciu a skiste to znovu.

0199: Zabezpecenie systému -
bol prekro¢eny maximalny
pocet zadani hesla
zabezpecenia.

Tato sprava sa zobrazi pri zadani zlého hlavného hesla viac ako trikrat po
sebe. Skontrolujte heslo spravcu a skuste to znovu.

0271: Skontrolujte nastavenie
datumu a c&asu.

V pocitaci nie je nastaveny datum alebo Cas. Nastavte datum a Cas
pomocou ponuky systému UEFI BIOS.

210x/211x: Chyba detekcie/
Gitania z disku HDDx/SSDx

Ukladacia jednotka nefunguje. Znova nainstalujte ukladaciu jednotku. Ak
problém pretrvava, vymente ukladaciu jednotku.

Chyba: Stéaly systémovy
variabilny ukladaci priestor
UEFI je takmer piny.

Poznamka:

Tato chyba signalizuje, Ze operacny systém alebo programy nemézu vytvorit,
upravit alebo odstranit udaje v stalom systémovom variabilnom ukladacom
priestore UEFI z dévodu nedostatku ukladacieho priestoru po teste POST.

Staly systémovy variabilny ukladaci priestor UEFI pouzivaju systém UEFI
BIOS a operac¢ny systém alebo programy. Tato chyba sa vyskytuje, ked
operaény systém alebo programy ukladaju velké mnozstva udajov vo
variabilnom ukladacom priestore. VSetky uUdaje potrebné pre test POST,
napriklad nastavenia systému UEFI BIOS, konfiguracné udaje Cipovej supravy
alebo platformy, su ulozené v samostatnom variabilnom ukladacom priestore
UEFI.

Po zobrazeni chybového hlasenia stlacenim klavesu F1 prejdite do ponuky
systému UEFI BIOS. Zobrazi sa dialdgové okno so ziadostou o potvrdenie
vycistenia ukladacieho priestoru. Ak vyberiete moznost ,Yes“, vSetky udaje,
ktoré vytvoril operaény systém alebo programy, sa odstrania okrem
globalnych premennych definovanych Specifikaciou rozhrania Unified
Extensible Firmware Interface. Ak vyberiete moznost ,No“, vSetky Udaje sa
zachovaju, ale operac¢ny systém alebo programy nebudd méct vytvorit,
upravit ani odstranit udaje v ukladacom priestore.

Ak sa tato chyba vyskytne v servisnom stredisku, opravneny servisny
persondl spolo¢nosti Lenovo vycisti staly systémovy variabilny ukladaci
priestor UEFI pouzitim predchadzajiuceho rieSenia.

Chyba ventilatora. Stlacte
klaves ESC na spustenie
s obmedzenym vykonom.

Tepelny ventilator nemusi fungovat spravne. Po zobrazeni chybového
hlasenia stlacte klaves ESC do piatich sekind, aby sa pocita¢ spustil

s obmedzenym vykonom. V opa¢nom pripade sa pocitat okamzite vypne.
Ak chyba ventilatora stale pretrvava aj pri dalSom spusteni, pocitaé nechajte
opravit.
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Chyby s pipanim

Technolégia Lenovo SmartBeep umozfiuje pomocou smartfénu dekddovat chyby s pipanim, ak sa v
pocitaCi zobrazi Cierna obrazovka spolu s pipanim. Dekddovanie chyby s pipanim pomocou
technolégie Lenovo SmartBeep:

1. Prejdite na adresu https://support.lenovo.com/smartbeep alebo naskenujte tento kéd QR.

2. Prevezmite spravnu diagnosticku aplikaciu a nainstalujte ju do smartfonu.

3. Spustite diagnosticku aplikaciu a prilozte smartfon k pocitacu.

4. Po stlageni klavesu Fn v pocitaci znova spustite pipanie. Diagnosticka aplikacia dekéduje chybu
s pipanim a v smartféne zobrazi mozné rieSenia.

Poznamka: Zariadenie sa nepokusajte opravovat svojpomocne, kym na to nedostanete pokyn
z Centra podpory zakaznikov alebo produktovej dokumentacie. Na opravu produktu vyuzivajte iba
poskytovatela servisu autorizovaného spolo¢nostou Lenovo.
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Svojpomocné zdroje

Ak chcete ziskat dalSie informacie o podcitadi a rieSeni problémov pouzite nasledujlce svojpomocné

zdroje.

Zdroje informacii

Ako ziskat pristup?

RieSenie problémov a Casté otazky

e https://www.lenovo.com/tips

® https://forums.lenovo.com

Informacie o zjednoduseni ovladania

https://www.lenovo.com/accessibility

Vynulovanie alebo obnovenie nastaveni systému
Windows

e Pouzite moznosti obnovy od spolo¢nosti Lenovo.

1. Prejdite na stranku https://support.lenovo.com/
HowToCreateLenovoRecovery.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
e Pouzite moznosti obnovenia v systéme Windows.

1. Prejdite na adresu https://pcsupport.lenovo.com.

2. Zistite svoj pocita¢ alebo vyberte model svojho
pocitaca rucne.

3. Kliknite na polozku Diagnostics (Diagnostika)
- Operating System Diagnostics
(Diagnostika operaéného systému) a
postupujte podla pokynov na obrazovke.

Aplikaciu Vantage pouzite na:
¢ Konfiguracia nastavenia zariadenia,

e Stiahnutie a inStalacia aktualizacie systému UEFI
BIOS, ovladacov a firmvéru,

e Zabezpecenie pocitaca pred vonkajSimi hrozbami.

e Diagnostiku problémov s hardvérom,
e Kontrolu stavu zaruky pocitaca,

e Pristup k PouZivatelskej prirucke a uzito€nym
¢lankom.

Do vyhladavacieho pola zadajte text Vantage.

Produktova dokumentacia:

e Prirucka o bezpecnosti a zarukach
® Prirucka o nastaveni

e Tato pouZivatelska prirucka

® Regulatory Notice

Prejdite na adresu https://pcsupport.lenovo.com. Potom
podla pokynov na obrazovke vyfiltrujte pozadovanu
dokumentaciu.
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Zdroje informacii Ako ziskat pristup?

Na webovej lokalite podpory spolo¢nosti Lenovo sa
nachadzaju najnovsie informacie o technickej podpore
tychto typov:

e Qvladace a softvér
https://pcsupport.lenovo.com

e Diagnostické rieSenia
e Zaruka na produkty a zarucny servis
e Podrobnosti o produktoch a dielcoch

e Databaza vedomosti a najCastejSie otazky

e Otvorte ponuku Start a kliknite na polozku Ziskat
pomoc alebo Tipy.

Informacie pomocn[ka Systému Windows e Pouzite sluzbu Windows Search alebo osobnu
asistentku Cortana®.

e Webova lokalita technickej podpory spolo€nosti
Microsoft: https://support.microsoft.com

Stitok systému Windows

V zavislosti od nasledujucich faktorov sa méze na kryte pocita¢a nachadzat stitok originalneho
softvéru Windows od spolo¢nosti Microsoft:

e VaSa geografickda poloha
¢ \lydanie predinstalovaného systému Windows

Obrazky s réznymi typmi Stitkov originalneho softvéru spolo¢nosti Microsoft najdete na stranke
https://www.microsoft.com/en-us/howtotell/Hardware.aspx.

e V Cinskej ludovej republike musia mat $titok origindlneho softvéru spoloénosti Microsoft vietky
pocitatové modely s akymkolvek predinStalovanym vydanim operacného systému Windows.

¢ V ostatnych krajindch a regidonoch musia mat Stitok originalneho softvéru spolo¢nosti Microsoft len
pocitaCe s licenciou pre vydania operac¢ného systému Windows Pro.

Absencia Stitku originalneho softvéru spolo¢nosti Microsoft neznamend, ze predinStalovana verzia
operacného systému Windows nie je prava. Podrobnosti o tom, ako overit pravost predinstalovaného
produktu Windows, najdete na stranke s informdaciami od spolo¢nosti Microsoft na adrese https://
www.microsoft.com/en-us/howtotell/default.aspx.

Neexistuju ziadne externé vizualne indikatory ID produktu ani verzie operacného systému Windows,
na ktoru ma poditac¢ licenciu. Namiesto toho je uUdaj ID produktu zaznamenany vo firmvéri pocitaca.
Pri kazdej instalacii produktu Windows instalacny program skontroluje firmvér pocitaCa, ¢i obsahuje
platny a zodpovedajuci udaj ID produktu na dokoncenie aktivacie.

V niektorych pripadoch méze byt v zariadeni predinStalovana starSia verzia opera¢ného systému
Windows na zaklade prav na starSie vydania v ramci licencie na operacny systém Windows Pro.

Kontaktovanie spolo¢nosti Lenovo

Ak nedokazete problém vyrieSit a potrebujete pomoc, pozZiadajte o pomoc centrum podpory
zakaznikov spoloc¢nosti Lenovo.
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Skér nez budete kontaktovat spolo¢nost Lenovo

Pred kontaktovanim spolonosti Lenovo si pripravte tieto udaje:
1. Zaznamenanie priznakov a podrobnosti problému:
e V ¢om spociva problém? Ide o trvaly problém alebo sa problém vyskytuje iba obas?
e Zobrazuje sa nejaké chybové hlasenie alebo kéd chyby?
e Aky operaCny systém pouzivate? Ktoru verziu?
e Ktoré softvérové aplikacie boli spustené, ked sa vyskytol dany problém?
¢ Mozno problém reprodukovat? Ak ano, ako?
2. Zaznamenanie informacii o systéme:
e Nazov produktu
e Typ pocitaca a sériové Cislo
Na nasledujucom obrazku vidno umiestnenie Stitka s informaciami o type pocitata a sériovom
Cisle.
ThinkPad T14s Gen 1

Serial Number Type Number
XX-XXXXXX XXXX-XXXXXX

ThinkPad X13 Gen 1
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Serial Number Type Number
XX-XXXXXX XXXX-XXXXXX

Centrum podpory zakaznikov spoloc¢nosti Lenovo
PocCas zarucnej lehoty mbzete o pomoc poziadat centrum podpory zakaznikov spolo¢nosti Lenovo.

Telefonne cisla

Zoznam najnovsich telefénnych Cisiel technickej podpory spolo¢nosti Lenovo pre vasu krajinu alebo
region najdete na adrese https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist.

Poznamka: Telefénne Cisla mbézu byt zmenené bez predchadzajuceho upozornenia. Ak Cislo pre vasu
krajinu alebo regién nie je uvedené, spojte sa s distribUtorom znacky Lenovo alebo s obchodnym
zastupcom spoloc¢nosti Lenovo.

Sluzby dostupné pocéas zarucénej lehoty

e Zistenie problému - Kvalifikovany personal vam pomdze diagnostikovat problém a ponukne vam
mozné spbsoby jeho odstranenia.

e QOprava hardvéru Lenovo — Ak je problém spdsobeny hardvérom Lenovo v zaru€nej lehote,
kvalifikovany servisny personal vykona opravu.

¢ Riadenie technickych zmien — Obcas je po kupe produktu potrebné vykonat jeho zmeny.
Spolocnost Lenovo alebo vas predajca, ak je autorizovany spolo¢nostou Lenovo, vykona vybraté
technické modifikacie (EC), ktoré sa vztahuju na vas$ dostupny hardvér.

Nezahrnuté sluzby

¢ \lymena alebo pouzivanie dielcov, ktoré neboli vyrobené spolo¢nostou Lenovo alebo pre fu, alebo
dielcov, na ktoré sa nevztahuje zaruka

Identifikacia zdrojov softvérovych problémov

Konfiguracia systému UEFI BIOS ako sucast inStalacie alebo aktualizacie

Zmien, Uprav alebo aktualizacii ovladaCov zariadeni

InStalacia a udrzba sietovych operacnych systémov (NOS)

InStalacia a udrzba programov

Podmienky obmedzenej zaruky spolo¢nosti Lenovo, ktora sa vztahuje na vas$ hardvérovy produkt
Lenovo, najdete v Casti:
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® https://www.lenovo.com/warranty/llw_02

e https://pcsupport.lenovo.com/warrantylookup

Nakup dalSich sluzieb
Pocas zarucnej lehoty a aj po jej skonCeni si mbzete zakupit dalSie sluzby od spolo¢nosti Lenovo na
adrese https://pcsupport.lenovo.com/warrantyupgrade.

Dostupnost a nazvy sluzieb sa mézu v réznych krajinach alebo regionoch lisit.
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Priloha A. Doélezité bezpecnostné informacie

Bezpecnostné upozornenia

Tieto informacie vam mézu poméct bezpedne pouzivat pocitaC. Dodrziavajte vSetky pokyny na
pouzivanie pocitaCa. Informacie v tomto dokumente neovplyvnuju podmienky kupnej zmluvy ani
obmedzenej zaruky. DalSie informacie najdete v Prirucke o bezpecnosti a zarukdch dodanej s
pocitacom.

BezpecCnost zakaznikov je pre nas dblezita. Nase produkty boli vyvinuté so zretelom na bezpecnost a
efektivnost. Osobné pocitaCe su vSak elektronické zariadenia. Napajacie kable, napéjacie adaptéry a
iné sucCasti moézu predstavovat potencialne bezpecnostné riziko, ktoré méze spbsobit fyzické zranenia
alebo poskodenie vybavenia, najma v pripade nespravneho pouzitia. V zaujme minimalizovania tychto
rizik postupujte podla pokynov dodanych spolu s produktom, vSimajte si vSetky varovania na
produkte a v prevadzkovych pokynoch a pozorne si precitajte informéacie uvedené v tomto
dokumente. Starostlivym postupom podla informacii, ktoré su obsiahnuté v tomto dokumente a
dodané spolu s produktom, sa mdzete ochranit pred rizikami a vytvorit bezpecnejSie prostredie pre
pracu s pocitacom.

Poznamka: Tieto informacie obsahuju odkazy na napdjacie adaptéry a batérie. Okrem toho sa aj iné
produkty (napriklad reproduktory a monitory) dodavaju s externym napajacim adaptérom. Ak mate
takéto produkty, tieto informacie sa vztahuju aj na ne. Pocitae navySe obsahuju okruhlu internu
batériu, ktora poskytuje napajanie pre systémové hodiny aj vtedy, ked je pocita¢ odpojeny od zdroja
napajania, takze bezpecnostné informacie o batériach sa tykaju vSetkych pocitacovych produktov.

Délezité informacie o pouzivani pocitaca
Postupujte podla délezitych pokynov uvedenych v tomto dokumente, aby ste svoj pocita¢ mohli

pouzivat ¢o najefektivnejSie a vo svoj prospech. V opacnom pripade méze dbjst k zraneniu alebo k
zlyhaniu pocitaca.

Chrante sa pred teplom, ktoré generuje podcitac.

Ked je pocita¢ zapnuty alebo sa nabija jeho batéria, zakladna,

|’_‘x opierka dlani a niektoré iné ¢asti m6zu byt horuce. Teplota zavisi
A / od intenzity systémovej aktivity a Urovne nabitia batérie.
-~ — ——
b . s L . .
! o 3 DIhsi kontakt s telom mdze spdsobit nepohodlie alebo aj
.I.._LLI b § - | popalenie pokozky aj cez odev.
Il -_"'-.
|'J'- '?,;l;.--"; [ e Nevystavujte svoje ruky, lono ani inu Cast tela dihsi Cas
o | | kontaktu s horucou &astou pocitaca.
I o
§ f :_ i | e Pri praci s klavesnicou si robte pravidelné prestavky, pocas
| '-" 1 f ktorych zodvihnite ruky z opierok dlani.
__l__':'._.____r ] .:I—' il
-
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Chrante sa pred teplom, ktoré generuje napajaci adaptér.

Napajaci adaptér pripojeny do elektrickej zasuvky a pocitaca
produkuje teplo.
DIhSi kontakt mo6ze spdsobit popaleniny pokozky aj cez odev.

e Vlyhnite sa kontaktu napajacieho adaptéra s ktoroukolvek
Castou vasho tela, kym je v prevadzke.

¢ Nikdy ho nepouzivajte na zohrievanie svojho tela.

e Pri pouzivani neovijajte kable okolo napajacieho adaptéra.

Aby ste sa vyhli nebezpeCenstvu poliatia pocitaca a zasahu
elektrickym pradom, neukladajte tekutiny do blizkosti pocitaca.

Prili§ silné stlacenie mbze kable poskodit alebo zlomit.

Komunika¢né kable a kable napajacieho adaptéra, mysi,
klavesnice, tlaciarne alebo iného elektronického zariadenia vedte
tak, aby sa po nich neSliapalo, neprekracovali sa, neboli
pritlaéené pocitatom ani inymi predmetmi a neboli vystavené
zaobchadzaniu, ktoré by mohlo narusit fungovanie pocitaca.

Pri prenasani chrante pocéita¢ aj ulozené udaje.

Pred premiestnenim pocitaca vybaveného ukladacou jednotkou
vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

e Pocita¢ vypnite.
e Prepnite pocitaC do rezimu spanku.
e Prepnite pocita¢ do rezimu dlhodobého spanku.

Poméze vam to predist poSkodeniu pocitata a moznej strate
udajov.
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S pocéitacéom zaobchadzajte opatrne.

Na pocita¢, obrazovku ani externé zariadenia neukladajte tazké
predmety. Tymito zariadeniami netraste, zabrarite ich
poskriabaniu, spadnutiu, otad€aniu a posuvaniu.

PocitaC¢ prenasajte opatrne.

Fy

A
A f.-h‘" i\ e Pouzivajte kvalitny obal s mékkou ochrannou vyplhou, ktory
i 1 zabezpeti dostato&nd ochranu.

[ LR — 8

W I':n” . I:".'. ¢ Pogita¢ nevkladajte do tesného kufrika ani tasky.

'.)’;1""' 53 1 ' e Pred vlozenim pogitata do prepravného obalu sa uistite, Ze je
e | i vypnuty, v rezime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku.
.': Al 1] [ Nevkladajte do prepravného obalu zapnuty pocitac.

LA | |
¥ Fr
L4 e
L

Stavy, ktoré vyzaduju okamzity zasah

Nespravnym pouzivanim alebo nedbalostou sa m6ézu produkty poskodit. Niektoré poskodenia
produktov su natolko zavazné, ze produkt by sa nemal nepouzivat, kym nebude skontrolovany
a v pripade potreby opraveny v autorizovanom servisnom stredisku.

Tak ako pri vSetkych elektronickych zariadeniach, venujte produktu zvySenu pozornost pri jeho
zapinani.

Vo velmi zriedkavych pripadoch si mézete vSimnut zapach, dym alebo iskrenie vychadzajtice
z produktu. M6ze sa ozvat aj zvuk podobny pukaniu, praskaniu alebo sy¢aniu. Moze to
znamenat, ze interny elektronicky komponent zlyhal bezpeénym a riadenym spésobom. Mézu
vSak znamenat aj potencidlne bezpecénostné rizika. Neriskujte vSak a nepokusajte sa
diagnostikovat situaciu svojpomocne. Poziadajte o pomoc Centrum podpory zakaznikov.
Zoznam telefonnych cisel servisu a technickej podpory najdete na webovej stranke:

https://support.lenovo.com/supportphonelist

Pravidelne kontrolujte svoj pocéita¢ a jeho komponenty, ¢i nie si poskodené alebo ¢i nenest
znaky mozného nebezpecéenstva. V pripade akychkolvek pochybnosti o stave niektorého
komponentu prestante produkt pouzivat. Poziadajte Centrum podpory zakaznikov alebo vyrobcu
produktu o informacie o diagnostike produktu a v pripade potreby o jeho opravu.

V pripade, Ze spozorujete niektory z nasledujucich priznakov, alebo ak mate obavy tykajlice sa
bezpecnosti vasho produktu, prestante produkt okamzite pouzivat a odpojte ho od zdroja
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napajania a telekomunikaénych liniek dovtedy, kym neziskate dalSie pokyny od Centra podpory
zakaznikov.

¢ Napdjacie kable, zastr¢ky, napajacie adaptéry, prediZzovacie kable, poistky alebo zdroje napajania
su popraskané alebo inak fyzicky poskodené.
e Znaky prehriatia, dym, iskry alebo ohen.

e Poskodenie batérie (praskliny, preliaciny alebo zahyby), vyteCena batéria alebo stopy po cudzej
latke na batérii.

¢ Praskot, sy€anie, pukavy zvuk alebo silny zapach, ktory vychadza z produktu.

e Znaky vyliatia tekutiny alebo padu nejakého predmetu na podcita¢, napajaci kabel alebo napajaci
adaptér.

e Pocita¢, napajaci kabel alebo napajaci adaptér sa dostal do kontaktu s vodou.
e Produkt padol alebo bol inym spdsobom poskodeny.
e Produkt nefunguje normalne, ked postupujete podla prevadzkovych pokynov.

Poznamka: Ak spozorujete niektory z tychto problémov s produktom (napr. predizovacim kablom),
ktory nie je vyrobkom spolo€nosti Lenovo, prestante tento produkt pouzivat dovtedy, kym vam jeho
vyrobca neposkytne dalSie pokyny alebo kym neziskate vhodnu nahradu.

Servis

Zariadenie sa nepokusSajte opravovat svojpomocne, kym na to nedostanete pokyn od Centra podpory
zékaznikov alebo z dokumentéacie produktu. Na opravu produktu vyuzivajte iba poskytovatela servisu,
ktory je autorizovany na opravu prislusného produktu.

Poznamka: Dielce, ktorych vymenu je opravneny vykonat zakaznik, sa nazyvaju dielce vymenitelné
zakaznikom alebo dielce CRU. Ak je vhodné, aby si dielce CRU vymienali sami zakaznici, spolocnost
Lenovo poskytne dokumentaciu s pokynmi. Pri vymene dielcov musite presne dodrzat vSetky pokyny.
Ked' indikator napdjania signalizuje vypnuty stav, neznamena to, Ze v produkte je nulova uroven
napétia. Skér ako odstranite kryty produktu, ktory je vybaveny napajacim kablom, presvedéte sa, Ci
je vypnuty a odpojeny od zdroja napajania. V pripade akychkolvek otazok alebo pripomienok
kontaktujte Centrum podpory zakaznikov.

Aj ked sa v pocitaCi po odpojeni napajacieho kabla od zdroja napajania nenachadzaju ziadne
pohyblivé dielce, kvdli zvySeniu vaSej bezpeCnosti berte na vedomie nasledujuce varovania.

£\

Prsty a ostatné Casti tela majte v bezpe€nej vzdialenosti od nebezpecnych, pohyblivych sucasti. V
pripade zranenia okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

VAN

Nedotykajte sa horliceho povrchu komponentov vnutri poditaca. PoCas prevadzky sa niektoré sucasti
zahreju na teplotu dostato¢ne vysoku na to, aby vam spésobili popaleniny. Pocita¢ pred otvorenim
krytu vypnite, odpojte napdjanie a pockajte priblizne 10 minut, kym jeho sucasti vychladnu.

A

Po vymene dielca CRU znova nasadte ochranné kryty vratane krytu pocitaCa a az potom pripojte
napajanie a pouzivajte pocitac. Tento krok je délezity z hladiska predchadzania neocakavanému
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zasahu elektrickym prudom a zaistenia lokalizacie pripadného poziaru, ku ktorému méze dojst za
mimoriadne zriedkavych okolnosti.

£

Pri vymene dielcov CRU davajte pozor na ostré hrany a rohy, ktoré mézu spdsobit zranenie. V
pripade zranenia okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Napajacie kable a napajacie adaptéry

A NEBEZPECENSTVO

Pouzivajte len napajacie kable a adaptéry dodavané vyrobcom produktu.

Pouzivajte len napajacie kable vyhovujliice bezpec¢nostnym normam. V Nemecku pouzite kabel
HO3VV-F, 3G, 0,75 mm? alebo kvalitnejSi. V inych krajinach pouzite vhodné typy.

Nikdy neomotavajte napajaci kabel okolo napajacieho adaptéra ani iného objektu. Méze to
sposobit prasknutie alebo zvinenie kabla. Moze to predstavovat bezpecénostné riziko.

Napajacie kable umiestnite tak, aby sa po nich nechodilo, aby nehrozilo riziko potknutia o
tento kabel ani riziko stladenia kabla nejakym objektom.

Napajacie kable a adaptéry chrante pred zasahom tekutinou. Nenechavajte napriklad napajaci
kabel ani adaptér v blizkosti umyvadla, vane, toalety ani na dlazke, ktora sa Cisti tekutymi
Cistiacimi prostriedkami. Tekutiny mozu zapri€init skrat, hlavne ak bol napajaci kabel alebo
adaptér poskodeny nespravnym pouzivanim. Tekutiny mézu tiez zapricinit postupnu koréziu
koncovky napajacieho kabla alebo koncovky konektora napajacieho adaptéra, ktora moéze
sposobit prehriatie.

Skontrolujte, ¢i su vSetky konektory napajacieho kabla bezpecne a pevne zapojené.

Nepouzivajte napajacie adaptéry, ktoré vykazuju znaky korozie alebo prehriatia (napriklad
zdeformovany plast) na kolikoch vstupu napajania alebo inych c¢astiach napajacieho adaptéra.

Nepouzivajte ziadne napajacie kable, u ktorych elektrické kontakty na niektorom konci
vykazuju znamky kordzie alebo prehriatia, alebo ak boli tieto napajacie kable lubovolnym
sposobom poskodené.

Ked je napajaci adaptér zapojeny do elektrickej zasuvky, nezakryvajte ho odevmi ani inymi
predmetmi, aby ste predisli jeho moznému prehriatiu.

Predizovacie kable a suvisiace zariadenia

Uistite sa, Ze pouzivané predlzovacie kable, ochrany pred nahlymi vykyvmi elektrického pradu,
zalozné napdjacie zdroje a rozSirujuce skupiny zasuviek su uréené na zvladnutie elektrickych
poziadaviek vasho zariadenia. Nikdy nepretazujte tieto zariadenia. Ak pouzivate rozSirujuce skupiny
zasuviek, zatazenie by nemalo presiahnut vstupny prikon tejto rozSirujucej skupiny zasuviek. Viac
informacii o zatazitelnosti, napatovych poziadavkach a vstupnom menovitom vykone vam poskytne
elektrikar.
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Zastrcky a zasuvky

A NEBEZPECENSTVO

Ak je zasuvka, ktori chcete pouzit na zapojenie pocitaca do elektrickej siete, poskodena
alebo skorodovana, dajte ju vymenit kvalifikovanym elektrikarom.

Neohybajte ani inak neprisposobujte zastréku. Ak je zastrcka poskodena, ziskajte od vyrobcu
jej nahradu.

Nezdielajte elektrickii zasuvku s inymi domacimi ani komerénymi zariadeniami, ktoré maju
vysoku spotrebu elektrickej energie. Nestabilné napitie by mohlo poskodit pocita¢, udaje
alebo pripojené zariadenia.

Niektoré produkty su vybavené trojzilovou zastrékou. Tato zastréka sa da pripojit len k
uzemnenej elektrickej zasuvke. Takato zastrcka sluzi na zvySenie bezpecnosti. Nenaruisajte
bezpecénost zapajanim tejto zastrcky do neuzemnenej zasuvky. Ak sa zastrcka neda pripojit
do zasuvky, kontaktujte elektrikara, aby vam pre tiuto zasuvku poskytol schvaleny adaptér
alebo pouzite ini uzemnenu zasuvku. Elektricki zasuvku za Zziadnych okolnosti nepretazujte.
Nadmerné zatazenie systému nemoéze presiahnut 80 percent menovitého vykonu okruhu
pripojky. Viac informacii o zatazitelnosti a menovitom vykone rozvetveného obvodu vam
poskytne elektrikar.

Uistite sa, ze elektricka zasuvka, ktori pouzivate, je spravne zapojena, lahko dostupna a
nachadza sa v blizkosti zariadenia. Napajacie kable by nemali byt napnuté.

Skontrolujte, ¢i elektricka zasuvka poskytuje spravne napétie a prud pre produkt, ktory
inStalujete.

Pri pripajani a odpajani zariadenia od elektrickej zasuvky postupujte opatrne.

Vyhlasenie pre zdroj napajania

Nikdy neodstrarfiujte kryt zo zdroja napajania ani zo ziadneho iného dielca ozna¢eného nasledujucim
Stitkom.

0N

Vnutri kazdého komponentu, na ktorom je tento Stitok, sU nebezpecné Urovne napétia, prudu a
energie. Vnutri tychto komponentov sa nenachadzaju ziadne vyuzitelné sucasti. Ak mate podozrenie,
ze niektory z tychto dielcov nefunguje spravne, obratte sa na servisného technika.

Externé zariadenia

VYSTRAHA:

Ked je pocita¢ zapnuty, nepripajajte ani neodpajajte ziadne kable externych zariadeni okrem
kablov USB (Universal Serial Bus) a 1394, inak by mohlo dojst k poskodeniu pocéita¢a. Pred
odpojenim externych zariadeni pockajte po vypnuti poéitaéa minimalne pat seklind, aby ste
predisli poSkodeniu pripojenych zariadeni.
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VSeobecné upozornenie tykajuce sa batérie

A NEBEZPECENSTVO

Kompatibilita batérii dodanych spolo¢nostou Lenovo na pouzitie s vasim produktom bola
overena. Tieto batérie vymienajte len za schvalené batérie od spoloénosti Lenovo. Zaruka sa
nevztahuje na batérie, ktoré boli rozoberané alebo upravované a ani na batérie, ktoré nie su
schvalené spoloénostou Lenovo.

Nespravne pouzivanie batérie méze spoésobit prehriatie, vyteCenie tekutiny alebo vybuch.
Predchadzanie moznym zraneniam:

e Ziadnu batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neopravuijte.

e Batériu nestlacajte ani neprepichujte.

e Batériu neskratujte a nevystavujte ju vode ani inym tekutinam.
e Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

e Batériu nehadzte do ohna.

Ak je batéria poskodena alebo vyteCena, alebo ak na kontaktoch batérie objavite stopy po
cudzich materialoch, prestaite ju pouzivat.

Nabijatelné batérie alebo produkty obsahujliice nabijatelné batérie uchovavajte pri izbovej
teplote a nabité priblizne na 30 az 50 % ich kapacity. Batérie priblizne raz za rok dobite, aby
ste predisli ich priliSnému vybitiu.

Batériu nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ktory sa vynasa na skladky. Pri likvidacii
batérie postupujte v sulade v miestnymi nariadeniami a smernicami.

Poznamka k vstavanej nabijatelnej batérii

A NEBEZPECENSTVO

Vstavanu nabijatelni batériu sa nepokusajte odobrat ani vymenit. Vymenu batérie musi
vykonat opravarenské stredisko autorizované spolo¢nostou Lenovo alebo technik autorizovany
spolo¢nostou Lenovo.

Batériu nabijajte presne podla navodu v dokumentacii produktu.

Opravarenské strediska alebo technici autorizovani spoloénostou Lenovo recykluju batérie
Lenovo v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.

Poznamka o litiovej gombikovej batérii

A NEBEZPECENSTVO

Pri nespravhom sposobe vymeny batérie hrozi nebezpecéenstvo vybuchu.
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Ak gombikova batéria nepatri medzi dielce CRU, nepokusajte sa ju vymienat. Vymenu batérie
musi vykonat opravarenské stredisko autorizované spolo¢nostou Lenovo alebo technik
autorizovany spoloénostou Lenovo.

Opravarenské strediska alebo technici autorizovani spoloénostou Lenovo recykluju batérie
Lenovo v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.

A

Pri vymene litiovej gombikovej batérie pouzite iba rovnaky typ alebo ekvivalentny typ batérie, ktory
odporuc¢a vyrobca. Batéria obsahuje litium a moéze vybuchnut, ak nie je spravne pouzivana alebo
zneSkodnena. Pripadné prehltnutie gombikovej batérie spdsobi udusenie alebo zavazné vnutorné
popaleniny uz do dvoch hodin a méze dokonca zapri€init smrt.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade, ze dbjde k prehltnutiu gombikovej batérie alebo jej
vloZzeniu do lubovolnej Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

V Ziadnom pripade:

e Nehadzte a neponarajte do vody

¢ Nezohrievajte na viac ako 100 °C

e Neopravujte ani nerozoberajte

¢ Nenechavajte v prostredi s mimoriadne nizkym tlakom vzduchu
¢ Nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou

¢ Nedrvte, neprepichujte, nerezte ani nehadzte do ohna

Pri likvidacii batérie postupujte podla miestnych nariadeni a predpisov.

Nasledujuce vyhlasenie sa tyka pouzivatelov v sState Kalifornia, USA.
Informacie o chloristane pre Kaliforniu:
Produkty obsahujuce batérie s litiovymi ¢lankami (oxid manganicity) mézu obsahovat chloristan.

Obsahuje chloristan — méze sa vyZzadovat Specidlne zaobchadzanie. Pozrite si informécie uvedené
na adrese https://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
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Teplo a ventilacia produktu

A NEBEZPECENSTVO

Zapnuté pocitace, napajacie adaptéry a prisluSenstvo pocitaca produkuju teplo. Teplo sa
produkuje aj pri nabijani batérii. Prenosné pocitace m6ézu pre ich malé rozmery produkovat
velké mnozstvo tepla. Vzdy dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia:

¢ Ked je pocitac¢ zapnuty alebo sa nabija jeho batéria, zakladna, opierka dlani a niektoré iné
¢asti mozu byt horiice. Nevystavujte svoje ruky, lono ani int ¢ast tela dlhsi ¢as kontaktu s
horticou ¢astou pocéitaca. Pri pouzivani klavesnice sa vyhnite dlh§iemu ponechaniu dlani na
opierke. Pocita¢ produkuje pocas beznej prevadzky teplo. Jeho intenzita zavisi od
zatazenia systému a urovne nabitia batérie. DIhSi kontakt s telom méze sposobit
nepohodlie alebo aj popalenie pokozky aj cez odev. Pri pouzivani klavesnice pravidelne
oddychujte zdvihnutim rak z opierky dlani a klavesnicu nepouzivajte nepretrzite priliS dlho.

e Pocita¢ nepouzivajte ani nenabijajte jeho batériu v blizkosti horlavych materialov alebo v
prostredi s rizikom vybuchu.

¢ Ventilacné otvory, ventilatory alebo chladi¢e produktu slizia na zabezpecenie jeho
bezpecnosti, komfortu pouzivania a spolahlivého fungovania. Toto chladenie mozete
neumyselne zablokovat polozenim pocitaca na postel, sedacku, koberec alebo iny poddajny
podklad. Tieto €asti nikdy nezakryvajte a neblokuijte.

e Napajaci adaptér pripojeny do elekirickej zasuvky a pocitaca produkuje teplo. Pocas
pouzivania by sa adaptér nemal dostat do kontaktu so ziadnou ¢astou vasho tela.
Napajaci adaptér nikdy nepouzivajte na zohrievanie svojho tela. DIhSi kontakt moze
sposobit popaleniny pokozky aj cez odev.

Z bezpecnostnych dévodov postupujte pri praci s pocitacom podla tychto pokynov:
e Ked je pocéita¢ pripojeny k zdroju napajania, neotvarajte jeho kryt.
¢ Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je vonkajSok pocitata znecisteny od prachu.

e Odstranujte prach z vetracich otvorov a otvorov v rame. V prasnom prostredi alebo v
priestore so zvySenym pohybom osdb je potrebné castejSie Cistenie pocéitaca.

¢ Neblokujte a nezapchavajte ziadne ventilacné otvory.

e Pocita¢ nepouzivajte umiestneny v ziadnom nabytku, pretoze by to mohlo zvysit riziko
prehriatia.

e Teplota vzduchu prudiaceho do pocéitaéa by nemala presahovat 35 °C.
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Bezpecnostné informacie tykajuce sa elektrického prudu

A NEBEZPECENSTVO

Elektricky prud v napajacich, telefonnych a komunikaénych kabloch je nebezpecny.

Aby ste predisSli nebezpeéenstvu urazu elektrickym pridom:
¢ Nepouzivajte pocitaé pocas burky s bleskami.

¢ Nepripajajte ani neodpajajte ziadne kable a nevykonavajte instalaciu, udrzbu ani
rekonfiguraciu tohto produktu pocas burky.

¢ Napajacie kable pripajajte len do spravne zapojenej a uzemnenej elektrickej zasuvky.

e VsSetky zariadenia, ktoré pripajate k tomuto produktu, pripojte do spravne zapojenej a
uzemnenej elektrickej zasuvky.

e Ak je to mozné, signalové kable pripajajte a odpajajte iba jednou rukou.

e Zariadenie, ktoré nesie znaky posSkodenia ohiiom, vodou alebo konstrukéného poskodenia,
nikdy nezapinajte.

e Ak nie je v navode na instalaciu a konfiguraciu uvedené inak, pred otvorenim krytu
zariadenia od neho odpojte pripojené napajacie kable, batériu a vSetky ostatné kable.

¢ Nepouzivajte pocitaé, pokial nie su vSetky kryty internych sucasti upevnené na svojom
mieste. Nikdy nepouzivajte poditaé, ked su odkryté interné suéasti alebo obvody.

A NEBEZPECENSTVO

Ak instalujete, presuvate alebo otvarate kryty tohto produktu alebo pripojenych zariadeni,
kable zapajajte a odpajajte podla nasledujticich pokynov.

Pripojenie: Odpojenie:
1. Vypnite vSetky zariadenia. 1. Vypnite vSetky zariadenia.
2. Najskor pripojte vSetky kable k zariadeniam. 2. Najskor odpojte napajacie kable od

3. Pripojte signalové kable ku konektorom. elektrickych zasuviek.

4. Zapojte napdjacie kable do elektrickych 3. Odpojte signdlové kable z konektorov.

zasuviek. 4. Odpojte vSetky kable od zariadeni.

5. Zapnite zariadenia.

Pred instalaciou inych elektrickych kablov pripojenych k pocitau musite odpojit napajaci kabel od
elektrickej zasuvky.

Napdjaci kabel mobzete znova zapojit do elektrickej zasuvky az vtedy, ked budu vSetky ostatné
elektrické kable pripojené k pocitacu.

A NEBEZPECENSTVO

Pocas burok s bleskami nevykonavajte ziadnu vymenu a nezapajajte telefonny kabel do
telefonnej zasuvky v stene ani ho od nej neodpajajte.
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Upozornenie tykajuce sa obrazoviek LCD (Liquid Crystal Display)

VYSTRAHA:

Obrazovka LCD (Liquid Crystal Display) je vyrobena zo skla, a preto méze hrubé
zaobchadzanie s pocéitacom alebo jeho pad spdsobit rozbitie obrazovky LCD. Ked sa obrazovka
LCD rozbije a tekutina, ktoru obsahuje, vam zasiahne oci alebo ruky, okamzite umyte
zasiahnuté miesto vodou. Zasiahnuté miesto umyvajte aspon 15 minat. Ak aj napriek umytiu
spozorujete nejaké neziaduce ucinky, vyhladajte lekarsku pomoc.

Poznamka: V pripade produktov so zZiarivkami obsahujucimi ortut (napriklad pri obrazovkach, ktoré
neobsahuju diddy LED) obsahuje Zziarivka v obrazovke LCD ortut. Pri jej likvidacii postupujte v sulade
s miestnymi a Statnymi zakonmi.

Pouzivanie sluchadiel do usi, sluchadiel na hlavu alebo nahlavnej
supravy

fo\

Prili§ silny zvukovy tlak zo sluchadiel alebo nahlavnej supravy méze spdsobit posSkodenie sluchu.
Nastavenie ekvalizéra na maximalne hodnoty zvySi vystupné napétie slichadiel alebo nahlavne;
sUpravy a uroven zvukového tlaku. V zaujme ochrany sluchu preto nastavte ekvalizér na vhodnu
uroven.

Prili§ dlhé pouzivanie slichadiel pri vysokej Urovni hlasitosti moéze byt nebezpecné, ak vystup
konektora sluchadiel nevyhovuje Specifikaciam normy EN 50332-2. Vystupny konektor sluchadiel, ktory
sa nachadza na poditaci, vyhovuje norme EN 50332-2, podklauzule 7. Tato norma obmedzuje
maximalne vystupné napatie pocitata Wide Band True RMS na 150 mV. Na ochranu pred
poskodenim sluchu si zistite, & vami pouzivané slichadla vyhovuju norme EN 50332-2 (obmedzenia
klauzuly 7) pre charakteristické napatie Wide Band 75 mV. Pouzivanie slichadiel, ktoré nevyhovuju
norme EN 50332-2, mbze byt nebezpetné kvoli nadmernym urovniam akustického tlaku.

Ak bol pocita¢ Lenovo dodany s nahlavnou supravou alebo sluchadlami, kombinacia nahlavnej
sUpravy alebo sluchadiel a pocitaca vyhovuje Specifikaciam normy EN 50332-1. Ak chcete pouzit inu
nahlavnu supravu alebo slichadla, skontrolujte, ¢i vyhovuju norme EN 50332-1 (hrani¢né hodnoty
podla klauzuly 6.5). Pouzivanie sluchadiel, ktoré nevyhovuju norme EN 50332-1, mbze byt
nebezpecné kvoéli nadmernym Urovniam akustického tlaku.

Upozornenie na nebezpecenstvo udusenia

5

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA — produkt obsahuje malé diely.

Uchovavajte mimo dosahu deti do troch rokov.
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Upozornenie tykajuce sa plastovych obalov

A NEBEZPECENSTVO

Plastové obaly mézu byt nebezpeéné. Drzte ich mimo dosah deti, aby ste predisli
nebezpecenstvu ich zadusenia tymito obalmi.

Upozornenie tykajuce sa sklenenych casti

VYSTRAHA:

Niektoré casti produktu moézu byt vyrobené zo skla. Toto sklo sa moéze rozbit, ak produkt
spadne na tvrdy povrch alebo nan dopadne silny uder. Ak sa sklo rozbije, nedotykajte sa ho a
nepokusajte sa ho odstranit. Produkt nepouzivajte, kym sklo nevymeni kvalifikovany servisny
pracovnik.

Ochrana pred statickou elektrinou

Hoci je staticka elektrina pre Cloveka neskodna, mbéze vazne poskodit komponenty a dielce pocitaca.
Nespravne zaobchadzanie s dielcami citlivymi na staticku elektrinu méze viest k ich poSkodeniu. Po
vybaleni produktu alebo dielca CRU neotvarajte jeho antistaticky obal, kym vam inStrukcie neprikazu
jeho instalaciu.

Pri manipulacii s volitelnym prisluSenstvom alebo dielcami CRU, alebo pri praci vo vnutri pocitaca sa
riadte nasledujucimi pokynmi, aby ste sa vyhli poskodeniu sp6sobenému statickou elektrinou:

e Obmedzte svoj pohyb. Pohyb méze spbsobit vznik statickej elektriny vo vasom okoli.

e S komponentmi pocitaCa zaobchadzajte vzdy opatrne. Adaptéry, pamatové moduly a ploSné spoje
drzte vzdy za okraje. Nikdy sa nedotykajte nechranenych obvodov.

e Zabrante inym, aby sa dotykali komponentov podcitaca.

e Skér ako nainstalujete komponent alebo dielec CRU citlivy na staticku elektrinu, dotknite sa
antistatickym ochrannym obalom produktu kovového krytu rozSirujuceho slotu alebo iného
nenatretého kovového povrchu na pocitai aspofi na dve sekundy. Znizi sa tym staticka elektrina
na obale a na vasSom tele.

¢ Ak je to mozné, dielec citlivy na staticku elektrinu vyberte z antistatického obalu a nainStalujte ho
bez toho, aby ste ho polozili. Ak to nie je mozné, polozte antistaticky ochranny obal na hladkd,
rovnu plochu a polozte tento dielec na antistaticky ochranny obal.

¢ Nekladte tento dielec na kryt pocitaca ani na ind kovovu plochu.

Prevadzkové prostredie

Maximalna nadmorska vyska (bez hermetizacie)
3 048 m

Teplota

e V prevadzke: 5 °C az 35 °C

e Skladovanie a preprava v pévodnom prepravnom obale: -20 °C az 60 °C
¢ Skladovanie bez obalu: 5 °C az 43 °C
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Poznamka: Pri nabijani batérie musi byt prevadzkova teplota minimalne 10 °C.

Relativha vihkost
e V prevadzke: 8 % az 95 % pri teplote mokrého teplomeru 23 °C
e Skladovanie a doprava: 5 % az 95 % pri teplote mokrého teplomeru 27 °C

Cistenie a udrzba
Pri nalezitej starostlivosti a udrzbe vam bude pocdita¢ spolahlivo sluzit. V nasledujucich témach
najdete informacie, ktoré vam pomozu udrziavat pocita v tom najlepSom prevadzkovom stave.

Zakladné tipy na udrzbu
Tu je niekolko zakladnych bodov, ako dosiahnut, aby va$ pocita¢ fungoval spravne:

e Ak je to mozné, pocitaC umiestnite do dobre vetranej a suchej miestnosti mimo priameho dosahu
slne€nych lucov.

e QObalové materidly ulozte bezpe¢ne mimo dosahu deti, aby ste predisli riziku zadusenia
spdsobeného plastovymi obalmi.

¢ Nedavajte magnety, zapnuté mobilné telefony, elektrické zariadenia ani reproduktory do blizkosti
pocitaa (blizSie ako 13 cm).

e Podita¢ nevystavujte extrémnym teplotam (pod 5 °C alebo nad 35 °C).
¢ Nevkladajte Ziadne predmety (vratane papiera) medzi obrazovku a klavesnicu alebo opierku dlani.

¢ Obrazovka pocitaca méze byt navrhnuta tak, aby sa dala otvorit v urCitom uhle. Pri otvarani
obrazovky nepouzivajte silu. V opacnom pripade by sa mohol poskodit klb pocitaca.

e PocitaC neobracajte, ked je pripojeny napdjaci adaptér, pretoze by sa mohol poskodit konektor
adaptéra.

¢ Pred premiestnenim pocitaca odstrante vSetky média, vypnite pripojené zariadenia a odpojte vSetky
kable.

e Pri dvihani otvoreného pocitac¢a ho drzte za spodok. Pocita nedvihajte a nedrzte za obrazovku.
e Pocita¢ by mal rozoberat a opravovat len servisny technik autorizovany spolo¢nostou Lenovo.
e Zapadky neupravujte ani ich neprelepujte, aby obrazovka ostala otvorena alebo zatvorena.

e Podita¢ ani periférne zariadenia priamo nevystavujte vzduchu zo zariadeni produkujucich zaporné
iény. Ak je to mozné, pocita¢ uzemnite, aby ste zabezpecili bezpetné elektrostatické vybitie.

Cistenie podéitaca
Osved&enym postupom je Cistit pocita¢ pravidelne, aby ste chranili jeho povrch a zaistili
bezproblémovu prevadzku.

Cistenie krytu poéitada: Utrite ho handri¢kou, ktord nepusta vidkna, navihéenou v jemnej mydlovej
vode. Neaplikujte tekutinu priamo na kryt.

Cistenie klavesnice: Utrite jednotlivé klavesy handri¢kou, ktora nepusta vlakna, navlhdenou v jemnej
mydlovej vode. Ak budete utierat niekolko kldvesov naraz, latka sa mdze zachytit o susedny klaves a
moze ho poskodit. Cistiaci prostriedok nikdy nesprejujte priamo na klavesnicu. Na odstranenie prachu
a omrviniek spomedzi klavesov mézete pouzit kefku na Cistenie fotoaparatov alebo studeny vzduch
zo susic¢a vlasov.

Cistenie obrazovky poéitada: Skrabance, mastnota, prach, chemikélie a ultrafialové svetlo mézu

ovplyvnit funk&nost obrazovky pocitaca. Obrazovku jemne poutierajte suchou méakkou handri¢kou,
ktora nepusta vlakna. Ak na obrazovke zbadate Skrabanec, méze ist o necistotu. Znecistenie utrite
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alebo ho opraste pomocou jemnej suchej tkaniny. Ak znecistenie zostava, navlhdite makku handricku,
ktora nepusta vlakna, vo vode alebo pripravku na Cistenie okuliarov, ale neaplikujte tekutinu priamo
na obrazovku poditaca. Pred zatvorenim obrazovky pocitaCa sa uistite, Zze je sucha.
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Priloha B. Informacie o zjednoduSeni ovladania a ergonomii

Tato kapitola obsahuje informéacie o zjednoduSeni ovladania a ergonomike.

Informacie o zjednoduseni ovladania

Spolo¢nost Lenovo sa angazuje v spristupriovani informacii a technoldgii pouzivatelom so sluchovym
postihnutim, zrakovym postihnutim alebo obmedzenou moznostou pohybu. Najnovsie informacie o
zjednodus$eni ovladania mozete ziskat na stranke https://www.lenovo.com/accessibility.

Ak potrebujete dalSiu podporu s funkciami zjednoduSenia ovladania, prejdite na stranku https:/
support.lenovo.com/supportphonelist, kde najdete telefonne Cisla podpory pre vasu krajinu alebo regidn.

Informacie o ergonomii

Spravna ergonomicka prax vam umozni vytazit z pocitata maximum a predchadzat nepohodliu.
Usporiadajte si pracovné prostredie aj pouzivané zariadenia podla svojich individualnych poziadaviek a
podla prace, ktord vykonavate. Osvojte si aj spravne pracovné navyky, aby ste pri praci s pocitatom
¢o najviac zvysili svoju vykonnost a pohodlie.

Praca vo virtualnej kancelarii moéze znamenat prispdsobovanie ¢astym zmenam vo vasom prostredi.
Prispbsobenie sa okolitym zdrojom svetla, aktivne sedenie a umiestnenie hardvéru pocitata moézu
zvysit vaSu produktivitu a poméct vam dosiahnut vacsie pohodlie.

Tento priklad ilustruje osobu v klasickom prostredi. Aj ked' je vaSe prostredie iné, mnohé z tychto
rad mdézu byt pre vas uzito¢né. Osvojte si dobré navyky, ktoré vam budu dobre slizit.

. e e

Celkova poloha: Robte malé zmeny v pracovnej polohe na zabranenie nepohodliu spésobenému
dihou pracou v rovnakej polohe. Casté kratke prestavky (aspofi jedna 10-mindtova kazdl hodinu)

v praci tiez pomahaju predchadzat mensim neprijemnym pocitom spojenym s drzanim tela pri praci.
Pocas tychto prestavok sa postavte, pohybujte sa a pretiahnite si ruky, nohy, chrbat, krk a ramena,
robte o¢né cviCenia, aby ste znizili inavu svalov a o¢i.

Obrazovka: Obrazovku umiestnite do pohodinej vzdialenosti sledovania 510 mm az 760 mm.
Zabrante odleskom alebo odrazom na obrazovke zo stropnych svietidiel alebo vonkajSich zdrojov
svetla. Obrazovku udrziavajte Cistu a nastavte jas na Uroven, ktora vam umozni vidiet obrazovku
jasne. Upravte jas obrazovky pomocou klavesov na ovladanie jasu.
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Poloha hlavy: Udrziavajte hlavu a krk v pohodinej a neutralnej (zvislej alebo kolmej) polohe. Aby ste
znizili riziko unavy oci neustalym sustredenim sa na obrazovku, aspon kazdych 20 minut odvratte
zrak od pocitaca a aspon 20 sekund sa pozerajte na vzdialeny objekt (aspon 20 metrov).

Stolicka: Pouzivajte stoliCku, ktora vam poskytne dobru oporu pre chrbat, a na ktorej sa da
nastavovat vySka sedadla. Nastavte stolicku tak, aby ste dosiahli pohodind polohu.

Poloha ramien a ruk: Ak je to mozné, na podoprenie svojich ruk pouzivajte operadla stolicky alebo
plochu na pracovnom stole. Predlaktia, zapastia a ruky majte vo volnej a neutralnej (vodorovnej)
polohe. PiSte zlahka, neudierajte do klavesov.

Poloha noh: Stehna drzte v polohe rovnobeznej s podlahou a chodidla polozené celou plochou na
podlahe alebo na podlozke (opierke néh).

Co ak cestujete?

Pri pouzivani pocitata na cestach alebo pri prilezitostnych podmienkach nemusi byt mozné
dodrziavat najlepSie ergonomické praktiky. Bez ohladu na podmienky sa snazte dodrziavat ¢o najviac
rad. Ak budete napriklad spravne sediet a pouzivat primerané osvetlenie, pomdze vam to dosiahnut
pozadovanu Uroven pohodlia a vykonu. Ak nepracujete v kancelarii, venujte Specialnu pozornost
aktivnemu sedeniu a vykondvaniu pracovnych prestavok. K dispozicii je mnozstvo produktovych
rieSeni, ktoré vam mdzu poméct upravit a rozsirit pocita¢ podla vasich potrieb. Niektoré z tychto
rieSeni najdete na adrese https://www.lenovo.com/accessories. Pozrite si dokovacie stanice a externé
produkty, ktoré poskytuju prispdsobitelnost a funkcie, o ktoré mdzete mat zaujem.

Otazky tykajuce sa zraku?

Obrazovky prenosnych poéitacov st navrhnuté tak, aby spifiali tie najvys$sie $tandardy. Tieto
obrazovky poskytuju jasny, ostry obraz a velké jasné zobrazenie, ktoré lahko vidiet, ale nezatazuje
oCi. Kazda sustredena a sustavna vizualna aktivita vSak méze byt Unavna. Ak mate otazky tykajuce
sa unavy ocCi alebo nepohodlia pri pozerani, poziadajte o radu o¢ného Specialistu.

Slabé modré svetlo (pri vybratych modeloch)

Obrazovka pocitata vyzaruje modré svetlo. Modré svetlo, zname aj ako vysokoenergetické viditelné
svetlo (HEV), ma najkrat$iu vinovu dizku viditelného svetla (380 nm az 500 nm), a preto produkuje
najvacsie mnozstvo energie. DIhodobé vystavenie modrému svetlu méze spdsobit doasnu Unavu
zraku. Tento pocita¢ sa z vyroby dodava v rezime slabého modrého svetla, o mbze pomdct zlepsit
unavu zraku.

Nocné svetlo (softvérové rieSenie)

Modré svetlo je vysoko energeticky viditelné svetlo v svetelnom spekire. Nadmerna expozicia
modrému svetlu by mohla poskodit zrak. No¢né svetlo je funkcia, ktora znizuje intenzitu modrého
svetla vyzarujuceho z obrazoviek pocitacov. Ked svieti noCné svetlo, obrazovka pocitac¢a zobrazi
teplejsie farby, ktoré pomozu znizit namahanie oci.

Ak chcete zapnut alebo vypnut no&né svetlo, do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte text
Night light a stlacte klaves Enter. Potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Poznamka: Vybraté pocitaCe Lenovo su certifikované na nizke vyzarovanie modrého svetla. Tieto
pocitaCe suU testované so zapnutym no¢nym svetlom a farebnou teplotou nastavenou na predvolenu
hodnotu 48 alebo vacsiu.
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Priloha C. Dodato¢né informacie o operachom systéme
Linux

V obmedzenom pocte krajin alebo regionov spoloc¢nost Lenovo ponuka zakaznikom moznost
objednavat pocitace s predinstalovanym opera¢nym systémom Linux®.

Ak je v pocitadi k dispozicii operacny systém Linux, pred pouzivanim pocitata si precitajte
nasledujuce informacie. Ignorujte vSetky informdcie suvisiace s programami, nastrojmi
a predinstalovanymi aplikaciami od spolo¢nosti Lenovo pre systém Windows v tejto dokumentécii.

Pristup k obmedzenej zaruke spoloc¢nosti Lenovo

Na tento produkt sa vztahuju podmienky obmedzenej zaruky spolo¢nosti Lenovo (LLW), verzie L505-
0010-02 08/2011. Na nasledujucej webovej lokalite si mbézete pozriet obmedzenu zaruku spolo¢nosti
Lenovo vo viacerych jazykoch. Precitajte si obmedzenu zaruku spolo¢nosti Lenovo na adrese:

https://www.lenovo.com/warranty/llw_02

Obmedzena zaruka spolo¢nosti Lenovo je tiez predinstalovana v poditaci. Pristup k LLW:

e v distriblcii Ubuntu® prejdite na umiestnenie /usr/share/doc/lenovo-doc

e v distriblcii Fedora® prejdite na umiestnenie /opt/Lenovo

Ak obmedzenu zaruku spolo¢nosti Lenovo nemébzete zobrazit na webovej lokalite ani na svojom
pocitadi, obratte sa na miestne zastUpenie alebo predajcu spolo¢nosti Lenovo za ucelom ziskania
tlacenej verzie obmedzenej zaruky spolo¢nosti Lenovo.

Pristup k distribiciam systému Linux

Linux je operacny systém typu open-source a medzi popularne linuxové distribucie patria Ubuntu a
Fedora.

Ak chcete ziskat dalSie informacie o operatnom systéme Ubuntu, prejdite na adresu:

https://www.ubuntu.com

Ak chcete ziskat dalSie informacie o operatnom systéme Fedora, prejdite na adresu:

https://getfedora.org/

Ziskanie informacii podpory

Ak potrebujete pomoc, servis, technicki pomoc alebo dalSie informacie o operacnom systéme Linux
alebo o inych aplikaciach, kontaktujte poskytovatela operacného systému Linux alebo poskytovatela
prislusnej aplikacie. Ak potrebujete servis a technicki podporu pre hardvérové komponenty dodané
s poditatom, kontaktujte spoloénost Lenovo. DalSie informécie o kontaktovani spolo¢nosti Lenovo,
najdete v PouZivatelskej prirucke a v Prirucke o bezpecnosti a zarukach.

Ak chcete ziskat pristup k najnov8ej PouZivatelskej prirucke a Prirucke o bezpecnosti a zdrukach,
prejdite na adresu:

https://pcsupport.lenovo.com
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Priloha D. Informacie o zhode s pravnymi predpismi
a o certifikacii TCO

Tato kapitola obsahuje regulacné informacie a informacie o ochrane zivotného prostredia, smernici
RoHS a programe ENERGY STAR tykajuce sa produktov Lenovo.

Vyhlasenia o sulade s poziadavkami v oblasti radiovych frekvencii

Modely pocitatov vybavené bezdrotovou komunikéciou vyhovuju normam uréenym pre radiové
frekvencie a bezpec¢nost vo vSetkych krajinach alebo regionoch, v ktorych bolo schvalené ich
bezdrétové pouzivanie.

Pred pouzivanim bezdrétovych zariadeni, ktoré sa nachadzaju v pocitaci, si okrem tohto dokumentu
precitajte aj dokument Regulatory Notice pre svoju krajinu alebo regidn.

Informacie o bezdrotovej komunikacii

Tato téma obsahuje informacie o bezdrétovej komunikacii tykajuce sa produktov Lenovo.

Bezdrotova komunikacia

Karta bezdrétovej siete LAN je navrhnuta tak, aby spolupracovala s lubovolnym produktom pre
bezdrétovu siet LAN zalozenym na bezdrétovej technoldgii DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum),
CCK (Complementary Code Keying) alebo OFDM (Orthogonal Frequency Division Multiplexing) alebo
OFDMA (Orthogonal Frequency Division Multiplexing Access), a je v sulade:

e So Standardmi 802.11b/g, 802.11a/b/g, 802.11n, 802.11ac alebo 802.11ax pre bezdrdtové siete
LAN, ktoré definoval a schvalil institut IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers).

e A s certifikaciou Wi-Fi® (Wireless Fidelity) definovanou alianciou Wi-Fi Alliance®.

Pouzivatelské prostredie a vasSe zdravie

Tento pocitaC obsahuje integrované bezdrétové karty, ktoré funguju podla pokynov uvedenych

v bezpe€nostnych normach a odporucaniach pre radiové frekvencie (RF), a preto spolo€nost Lenovo
veri, ze pouzivanie tohto produktu je pre spotrebitelov bezpedné. Tieto normy a odporucania
odzrkadluju konsenzus vedeckej komunity na celom svete a vysledky rokovani skupin a komisii
vedcov, ktori neustale posudzuju a interpretuju rozsiahlu literatiru o vyskume.

V niektorych situaciach alebo prostrediach méze byt pouzivanie bezdrétovych zariadeni obmedzené
vlastnikom budovy alebo zodpovednymi predstavitelmi organizécie. Tieto situacie a oblasti mézu
zahfhat napriklad:

¢ Priestory na palubach lietadiel, v nemocniciach, v blizkosti €erpacich stanic, v oblastiach
odpalovania hornin (s elektronickymi odpalovacimi zariadeniami), v blizkosti medicinskych
implantatov alebo elektronickych medicinskych zariadeni nosenych na tele, ako su napriklad
zariadenia na riadenie srdcového rytmu.

e Ktorékolvek iné prostredie, kde sa riziko rusenia inych zariadeni alebo sluzieb chape alebo
identifikuje ako Skodlivé.

Ak si nie ste isti zasadami, ktoré platia pre pouzivanie bezdrétovych zariadeni na urCitom mieste
(napriklad na letisku alebo v nemocnici), pred zapnutim pocitaa odpori¢ame poziadat o povolenie
na pouzivanie bezdrétového zariadenia.
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Umiestnenie antén bezdrétového pripojenia UltraConnect

Vas pocitaC je vybaveny anténnym systémom bezdrétového pripojenia UltraConnect™. Bezdrétovu
komunikaciu mozete povolit bez ohladu na to, kde sa nachadzate.

Na nasledujiucom obrazku je zobrazené umiestnenie antén v pocitaci:

b

Anténa bezdrétovej siete LAN (hlavna)

B Anténa bezdrbtovej siete WAN (hlavnd, pri vybratych modeloch)
B Anténa bezdrbétovej siete WAN (pomocna, pri vybratych modeloch)
B Anténa bezdrbétovej siete LAN (pomocnd)

Umiestnenie regulacnych vyhlaseni pre bezdrétovy adaptér

Dal$ie informacie o regulaénych vyhlaseniach pre bezdrétovy adaptér najdete vo vyhlaseni Regulatory
Notice na adrese https://support.lenovo.com.

Sulad s predpismi Eurdépskej unie a Spojeného kralovstva
o radiovych zariadeniach

c € Kontakt v EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

UK Kontakt v Spojenom kralovstve: Lenovo, Redwood, Crockford Lane, Basingstoke, RG24 8WQ, UK.

CA

Tento produkt je v sulade so vSetkymi poziadavkami a zakladnymi normami, ktoré sa vztahuju na
smernicu Rady Eurdpskej unie 2014/53/EU o aproximacii pravnych predpisov Clenskych Statov, aj
s nariadeniami Spojeného kralovstva Sl 2017 &. 1206, ktoré sa vztahuju na radiové zariadenia.

UpIné znenie vyhlasenia EU o zhode pre systém je k dispozicii na adrese:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Uplné znenie vyhlasenia UK o zhode pre systém je k dispozicii na adrese:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/uk-doc
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Spolo¢nost Lenovo nemdze prevziat zodpovednost za akékolvek zlyhanie pri plneni ochrannych
poziadaviek vyplyvajuce z neodporucanej modifikacie produktu vratane instalacie volitelnych kariet
inych vyrobcov ako Lenovo. Tento produkt bol testovany a vyhovuje limitom pre zariadenia triedy B

podla eurépskych noriem a noriem Spojeného kralovstva. Limity pre zariadenia triedy B boli
vytvorené pre typické rezidencné prostredie, aby sa zaistila primerana ochrana pred rusenim

s certifikovanymi komunika&nymi zariadeniami

Brazilia

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o

interferéncia em sistemas devidamente autorizados
This equipment is not protected against harmful interference and may not cause interference with

duly authorized systems

Mexiko
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no

deseada.
Singapur
Complies with
IMDA Standards
Vyhlasenie o sulade s poziadavkami v oblasti radiovych frekvencii
pre Koéreu
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Informacie o ochrane zivotného prostredia krajin a regionov
Tato Cast obsahuje informacie o produktoch Lenovo tykajuce sa zivotného prostredia, recyklacie a
smernice RoHS
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Informacie o recyklacii a zivothom prostredi

Spolo¢nost Lenovo Ziada vlastnikov zariadeni informaénych technoldgii (IT) o zodpovedné recyklovanie
ich zariadeni po ukon&eni ich pouzivania. Spolo¢nost Lenovo ponuka rozne programy a sluzby, ktoré
pomahaju vlastnikom zariadeni pri recyklacii produktov IT. Informacie o recyklacii produktov Lenovo
najdete na adrese:

https://www.lenovo.com/recycling

Najnovsie informacie o naSich produktoch tykajuce sa zivotného prostredia su dostupné na adrese:

https://www.lenovo.com/ecodeclaration

Délezité informacie o recyklacii batérii a zariadeniach WEEE

Informacie o recyklacii a navrate zariadeni WEEE a batérii/akumulatorov v Eurdpskej unii

a v Spojenom kralovstve

Oznacenie symbolom preskrtnutej nadoby na kolieskach plati len pre krajiny s predpismi pre odpad
zo zariadeni WEEE a pouzité batérie vratane Eurdpskej Unie a Spojeného kralovstva.

Zariadenia a batérie/akumulatory su oznacené v sulade s miestnymi predpismi pre odpad

z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a pouzité batérie a akumulatory. Tieto predpisy
urCuju ramec pre navrat a recyklaciu pouzitych spotrebiCov a pouzitych batérii/akumulatorov

v jednotlivych krajinach. Toto oznagenie sa nachadza na réznych produktoch a znamena, Ze produkt
sa po skonceni Zivotnosti nema zahadzovat, ale namiesto toho sa ma odovzdat v zavedenom
systéme zberu na recyklaciu.

Stitok na batérii méze obsahovat aj chemickt znacku kovu, ktory batéria obsahuje (Pb pre olovo, Hg
pre ortut a Cd pre kadmium).

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni (EEE) a pouzivatelia batérii/akumulatorov so
symbolom preSkrtnutej smetnej nadoby na kolieskach ich nesmu po skoncéeni Zivotnosti zlikvidovat
ako netriedeny komunalny odpad, ale musia pouzit dostupny systém zberu na navrat, recyklovanie

a obnovu zariadeni WEEE a pouzitych batérii a akumulatorov a na minimalizovanie vSetkych moznych
ucinkov zariadeni EEE a batérii na zivotné prostredie a ludské zdravie kvéli pritomnosti nebezpecnych
latok.

Elektrické a elektronické zariadenia (EEE) znacky Lenovo mézu obsahovat dielce a komponenty, ktoré
sa na konci zivotnosti mézu povazovat za nebezpecny odpad.

Zariadenia EEE a odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) sa mézu bezplatne dorucit
na miesto ich predaja alebo k lubovolnému distributorovi, ktory predava elektrické a elektronické
zariadenia rovnakej podstaty a funkcie ako pouzité zariadenia EEE alebo odpad WEEE.

Pred umiestnenim elektrického a elektronického zariadenia (EEE) do toku na zber odpadu alebo

zariadenia na zber odpadu musi koncovy pouzivatel zariadenia obsahujuceho batérie alebo
akumuldtory odstranit tieto batérie a akumulatory na ucely separovaného zberu.
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Zlikvidujte litiové batérie a batérie z produktov Lenovo: Vnutri produktu Lenovo moze byt
nainstalovana

litiovda gombikova batéria. Podrobnosti o tejto batérii najdete v dokumentacii k produktu. Ak je
potrebné batériu vymenit, so Ziadostou o servis sa obratte na predajcu alebo spolo¢nost Lenovo. Ak
sa potrebujete zbavit litiovej batérie, izolujte ju vinylovou paskou, kontaktujte predajcu alebo
likvidatora priemyselného odpadu a postupujte podia jeho pokynov.

V zariadeni Lenovo moze byt litium-idénova batéria alebo niklovo-kovova hybridna batéria. Podrobnosti
o tejto batérii najdete v dokumentacii k produktu. Ak sa potrebujete zbavit batérie, izolujte ju
vinylovou paskou, kontaktujte predajné oddelenie spoloénosti Lenovo, servis, predajcu alebo
likvidatora priemyselného odpadu a postupujte podlia jeho pokynov. Pokyny najdete aj

v Pouzivatelskej prirucke pre vas produkt.

Informacie o spravnom zbere a spracovani najdete na adrese:

https://www.lenovo.com/environment

Dal$ie informacie o odpade WEEE su k dispozicii na webovej stranke:

https://www.lenovo.com/recycling

Informacie o odpade WEEE pre Madarsko

Spolo¢nost Lenovo ako vyrobca znasa naklady v suvislosti s plnenim zavazkov spolo¢nosti Lenovo
vyplyvajucich z madarského zakona &. 197/2014 (VIIl.1.), pododdiely (1) — (5) oddielu 12.

Vyhlasenia o recyklacii pre Japonsko

Collect and recycle a disused Lenovo computer or monitor

If you are a company employee and need to dispose of a Lenovo computer or monitor that is the
property of the company, you must do so in accordance with the Law for Promotion of Effective
Utilization of Resources. Computers and monitors are categorized as industrial waste and should be
properly disposed of by an industrial waste disposal contractor certified by a local government. In
accordance with the Law for Promotion of Effective Utilization of Resources, Lenovo Japan provides,
through its PC Collecting and Recycling Services, for the collecting, reuse, and recycling of disused
computers and monitors. For details, visit the Lenovo Web site at:

https://www.lenovo.com/recycling/japan

Pursuant to the Law for Promotion of Effective Utilization of Resources, the collecting and recycling
of home-used computers and monitors by the manufacturer was begun on October 1, 2003. This
service is provided free of charge for home-used computers sold after October 1, 2003. For details,
go to:

https://www.lenovo.com/recycling/japan

Dispose of Lenovo computer components

Some Lenovo computer products sold in Japan may have components that contain heavy metals or
other environmental sensitive substances. To properly dispose of disused components, such as a
printed circuit board or drive, use the methods described above for collecting and recycling a
disused computer or monitor.
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Dispose of disused lithium batteries from Lenovo computers

A button-shaped lithium battery is installed inside your Lenovo computer to provide power to the
computer clock while the computer is off or disconnected from the main power source. If you need
to replace it with a new one, contact your place of purchase or contact Lenovo for service. If you
need to dispose of a disused lithium battery, insulate it with vinyl tape, contact your place of
purchase or an industrial-waste-disposal operator, and follow their instructions.

Disposal of a lithium battery must comply with local ordinances and regulations.

Dispose of a disused battery from Lenovo notebook computers

Your Lenovo notebook computer has a lithium ion battery or a nickel metal hydride battery. If you
are a company employee who uses a Lenovo notebook computer and need to dispose of a battery,
contact the proper person in Lenovo sales, service, or marketing, and follow that person's
instructions. You also can refer to the instructions at:

https://www.lenovo.com/jp/ja/environment/recycle/battery/

If you use a Lenovo notebook computer at home and need to dispose of a battery, you must
comply with local ordinances and regulations. You also can refer to the instructions at:

https://www.lenovo.com/jp/ja/environment/recycle/battery/

Informacie o recyklacii pre Braziliu

Declaragbes de Reciclagem no Brasil
Descarte de um Produto Lenovo Fora de Uso

Equipamentos elétricos e eletrbnicos ndo devem ser descartados em lixo comum, mas enviados a
pontos de coleta, autorizados pelo fabricante do produto para que sejam encaminhados e
processados por empresas especializadas no manuseio de residuos industriais, devidamente
certificadas pelos orgdos ambientais, de acordo com a legislacéo local.

A Lenovo possui um canal especifico para auxilid-lo no descarte desses produtos. Caso vocé
possua um produto Lenovo em situacdo de descarte, ligue para o nosso SAC ou encaminhe um e-
mail para: reciclar@lenovo.com, informando o modelo, numero de série e cidade, a fim de enviarmos
as instrugcdes para o correto descarte do seu produto Lenovo.

Informacie o recyklacii pre pevninova Cinu
CHEFE S 7 i RIS B B AR 1)) 3R Ul

SR AR S Rh A AT TR AEL it B S O P S RSP e, R [
IR FT LAY L it RO AR DGR AR L, R AT M R

FOAT] I RIBAC BE 3 5 1K) R EEAT b BE . T 2 RIUIR S5 (S R,
i sk ANhttp: //support. lenovo. com. en/activity/551. htm
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Informacie o recyklacii batérii pre Taiwan

Informacie o recyklacii batérii pre USA a Kanadu

US & Canada Only

Smernica o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok
(RoHS) v réznych krajinach a regionoch

Najnovsie informéacie o produktoch Lenovo tykajuce sa zivotného prostredia su dostupné na adrese:

https://www.lenovo.com/ecodeclaration

Vyhlasenie o smernici RoOHS pre Eurépsku Uniu a Spojené kralovstvo

Tento produkt Lenovo vratane jeho sudasti (kablov, $nur atd.) spifia poziadavky smernice 2011/65/EU
(zmenenej a doplnenej smernicou 2015/863/EU) a Spojeného kralovstva UK SI 2012 &. 3032

o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach
(,RoHS recast,alebo”RoHS 27).

Dal$ie informacie o dodrziavani smernice RoHS zo strany spolo¢nosti Lenovo po celom svete najdete
na adrese:

https://www.lenovo.com/rohs-communication

Smernica WEEE/vyhlasenie o smernici RoHS pre Turecko
Turkish WEEE/RoHS
Tiirkiye AEEE yonetmeligine Uygunluk Beyani

Bu Lenovo Griind, T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanhdi'nin ,Atik Elektrikli
ve Elektronik Esyalarin Kontroli Yénetmeligine (AEEE)" uygundur.

AEEE ydnetmeligne Uygundur.

Vyhlasenie o smernici RoHS pre Ukrajinu

Lium nigTBepaxyemo, LWo npoaykuia JleHoBo Bignosigae BuMoram
HopMaTUBHUX akTiB YKpaiHu, ki 06MexyoTb BMICT HebeaneyHux
PEYOBUH
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Vyhlasenie o smernici RoHS pre Indiu

RoHS compliant as per E-Waste (Management) Rules.

Vyhlasenie o smernici RoHS pre pevninovu Cinu

The information in the following table is applicable to products manufactured on or after January 1,
2015 for sale in the People’s Republic of China.
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Supplier’s declaration of conformity label for mainland China RoHS
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Vyhlasenie o smernici RoHS pre Taiwan
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Vyhlasenia o elektromagnetickych emisiach

Deklaracia suladu s normou komisie FCC (Federal Communications
Commission) od dodavatela
Poznamky:

¢ The statements below regarding FCC are only valid for products that are shipping to the United
States.

¢ Refer to the product label information to identify the specific model name and number of your
product.
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Nasledujuce informacie sa tykaju modelov ThinkPad T14s Gen 1 a ThinkPad X13 Gen 1.

Nazov produktu Typy pocitacov
ThinkPad T14s Gen 1 20T0, 20T1, 20UH a 20UJ
ThinkPad X13 Gen 1 20T2, 20T3, 20UF a 20UG

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ [ncrease the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other than
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or modifications to this equipment.
Unauthorized changes or modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated
7001 Development Drive
Morrisville, NC 27560

Email: FCC@Ilenovo.com

FC

Informacie o identifikacii FCC a cisle certifikacie IC
Informacie o identifikacii FCC a certifikacii mozete ziskat niektorym z nasledujlucich postupov:

* Prostrednictvom zobrazenia elektronického stitku predinstalovaného v pocitaCi. Ak chcete prejst na
obrazovku s elektronickymi Stitkami, pozrite si Cast ,Stitky vyzadované pravnymi predpismi“ na
stranke 107.

¢ Na fyzickom S$titku na vonkajSej strane prepravného obalu pocitaca.

Vyhlasenie o sulade podia ministerstva Industry Canada
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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Vyhlasenie o zhode pre Eurépsku uniu a Spojené kralovstvo

Sulad s predpismi Eurdpskej unie a Spojeného kralovstva o elektromagnetickej kompatibilite

Tento produkt je v sulade s poziadavkami na ochranu podla smernice Rady Eurdpskej unie 2014/30/
EU o aproximdcii pravnych predpisov &lenskych &tatov, aj s nariadeniami UK Sl 2016 &. 1091

s dodatkami, ktoré sa vztahuju na limity elektromagnetickej kompatibility pre zariadenia triedy B. Tieto
poziadavky na zariadenia triedy B maju zabezpecit primeranu ochranu vysielacich sluzieb v obytnych

zbénach.

Smernica Eurépskej unie o ErP (ekodizajn) (2009/125/EC) - externé napajacie adaptéry
(nariadenie (EU) 2019/1782), nariadenia o ekodizajne pre energeticky vyznamné vyrobky 2010 -
UK SI 2010 ¢. 2617 (Ext PSU), SI 2020 ¢. 485 (sietovy pohotovostny rezim), SI 2014 ¢. 1290

v platnom zneni

Produkty Lenovo su v stlade so smernicou Eurdpskej Unie o ekodizajne (ErP) a smernicou

o ekodizajne Spojeného kralovstva pre nariadenia o energeticky vyznamnych vyrobkoch. Pozrite si
nasledujice informéacie pre podrobnosti. Vyhlasenie EU o zhode pre systém je k dispozicii na adrese
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc, a vyhlasenie Spojeného kralovstva o zhode pre
systém je k dispozicii na adrese https://www.lenovo.com/us/en/compliance/uk-doc.

Vyhlasenie pre zariadenia triedy B pre Nemecko

Hinweis zur Einhaltung der Klasse B zur elektromagnetischen Vertrdglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit Angleichung der Rechtsvorschriften Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den
EU-Mitgliedsstaaten und hélt die Grenzwerte der Klasse B der Norm gemé&B Richtlinie.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblchern beschrieben zu installieren und
zu betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen
werden. Lenovo Ubernimmt keine Verantwortung fir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn
das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo veréndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von
Fremdherstellern ohne Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (friiher Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten), bzw. der EU Richtlinie 2014/30/EU, der EU Richtlinie 2014/53/EU Artikel 3.1b), fir
Gerate der Klasse B.

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-
Konformitatszeichen - CE - zu flhren. Verantwortlich fiir die Konformitétserklarung nach Paragraf 5
des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, Meitnerstr. 9, D-70563 Stuttgart.

Vyhlasenie VCCI pre zariadenia triedy B pre Japonsko
oy, 7 ABRBTT, CofRE, FERETEATSILEAS

ELTWETH, DORREF VAT LEY s LRERICEELTEAERS

b, ZIEMEEERITIENDVET,

BREATCE->TELVWRVBEVELTTFEW,
VCCI-B

Japonské vyhlasenie pre produkty pripojené k elektrickej sieti s
menovitym prudom mensim alebo rovhym 20 A na fazu

BAEOERERYS 2008 UTORBCHT2EHRERAS
BARBRAME JIS C 61000-3-2 BE M
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Vyhlasenie o napajacom kabli pre Japonsko

The ac power cord shipped with your product can be used only for this specific product. Do not
use the ac power cord for other devices.

ARGBBEUVATLaVICBRI—F -ty AR HIBEE.
iﬁ%%ﬁgg%ot@ofbi?@?%@%ﬁ%%tmﬁmL
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Dalsie informacie o zhode s pravnymi predpismi krajin a regiénov
a o certifikacii TCO

Tato Cast obsahuje dalSie informacie o sulade tykajuce sa produktov Lenovo.

Informacie o certifikacii
Nazov produktu ID zhody Typ pocitaca(-ov)

TP00105C / TP00105C0* (pri 20T0 a 20T1
modeloch Intel)

e ThinkPad T14s Gen 1

e ThinkPad T14s Gen 1 LTE
(len pre pevninovu Cinu)

. TP0O0106C / TP0O0O106CO* / 2072 a 20T3
* ThinkPad X13 Gen 1 TPOO106C1* / TPOO106C2 *
e ThinkPad X13 Gen 1 LTE (pri modeloch Intel)

(len pre pevninovu Cinu)

e ThinkPad Ti4s Gen 1 TP00105D (pri modeloch AMD) | 20UH a 20UJ

e ThinkPad X13 Gen 1 TPO0106D (pri modeloch AMD) | 20UF a 20UG

* iba pre Indiu

Dal$ie informacie o stlade vasho produktu s normami sl dostupné na adrese https://www.lenovo.com/
compliance.

Stitky vyzadované pravnymi predpismi

V zavislosti od vaSej krajiny alebo regionu mézete vyhladat regulacné informacie vyzadované Statnymi
organmi jednym z nasledujucich spdsobov:

e Na fyzickom S$titku na vonkajSej strane prepravného obalu pocitaca,
¢ Na fyzickom Stitku upevnenom k pocitacu,
¢ Prostrednictvom zobrazenia elektronického Stitku predinStalovaného v pocitadi.

Ak chcete ziskat pristup k obrazovke s elektronickym Stitkom, restartujte pocita¢. Ked sa zobrazi
obrazovka s logom, stlacte klaves F9 alebo tuknutim vstipte do ponuky Startup Interrupt Menu a
potom vyberte moznost Regulatory Information.

Upozornenie na elektronicky stitok v kérej¢ine
Ol HIZES X HEE Al(e-labelling)2t &l 0f L& LICH

Certifikované TCO

Vybraté modely su certifikované TCO a su oznacené logom TCO Certified.
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Poznamka: Certifikacia TCO je medzinarodna externa certifikdcia udrzatelnosti produktov IT.
Podrobné informacie najdete na adrese https://www.lenovo.com/us/en/compliance/tco.

Vyhlasenie o klasifikacii pre export

Tento produkt podlieha predpisom EAR (Export Administration Regulations) USA a jeho Cislo ECCN
(Export Classification Control Number) je 5A992.c. Mozno ho opakovane exportovat, avSak vynimku
tvoria krajiny zo zoznamu EAR E1, na ktoré sa vztahuje embargo.

Informacie o servise produktov Lenovo pre Taiwan
EUB/EOEEH: THERERAERATLEILT

EOFM I SdeidhlR SR = 128571612

i# OB |5 0800-000-702 (L&)

Upozornenie tykajuce sa zraku pre Taiwan

BE £ABERBERN

AEEEIE

o EA30EFIKE 107,

o RM2BHWRTELE  2BULBRFEETERIBI/E,

Dodato¢éné informacie o Eurazijskej unii

nepCcoHasbHblIi KOMMNbIOTEP ANS JIMHHOrO U Cly>KeBHOro
HasHaueHue MCMONb30BaHNA, ANsi Nepegayn OaHHbIX, C NOAAEPXKOA PasfNYHbIX
npocunen nogknodeHns (Wi-Fi, Bluetooth n np.).

Nenoso MU, XK Numuten, 23/® JinnkonH Xayc, Tanky Mnainic 979
KuHra Poygn, Kyappu Ban, FoHkoHr (Lenovo PC HK Limited, 23/F

Wsrotosutens Lincoln House, Taikoo Place 979 King's Road, Quarry Bay, Hong
Kong)
CTtpaHa npousBoacTBa KuTan

Haumerosakve u 00O «JleHoBO (BoctouHas Eepona/Asus)» 143401, MockoBckas

MeCTOHaxoXAaeHue o

NONHOMOYEHHOrO W3FOTOBMTENEM obnactb, . KpacHoropck, 6ynbBap Ctpoutenen, gom 4, kopnyc 1,

}"Mua nomelleHne VII, Ten. +7 495 645 83 38, dakc +7 495 645 78 77.
HavmeHoBaHue, agpec nMnoptepa 1 MHbopMauus Anst CBA3W C HUM
yKasaHbl Ha 3TUKETKE® Ha YNakoBKEe MpopyKLUW.

UmnopTep

*CornacHo OCT 2.601-2013 «EguHas cuctema KOHCTPYKTOPCKOU
LOKyMeHTaumy. SKCryaTaynoHHbIE AOKYMEHTbI», MyHKT 5.1, nogrnyHKT
5.1.2, aTukeTKa SABISETCS BULOM 3KCrlyaTaunOHHbIX [JOKYMEHTOB.

YKasaHa Ha 3TUKETKE® Ha ynakoBKe npoaykuun, B rpade Date (maTa
[Oarta n3rotoBneHus (mMecsiy u rop) YykasaHa B copmaTte rop-mecsu-gara). [Ona nonydeHus 6onee
nopgpo6Hon nHdopMaunn nocetTuTe Beb-cainT: https://support.lenovo.com

EAvHbIA 3HaK o6GpalieHus Ha
pbiHKe cTpaH TaMOXXeHHOro cor3sa

Vyhlasenie o zvuku pre Braziliu

Ouvir sons com mais de 85 decibéis por longos periodos pode provocar danos ao sistema auditivo.
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Informacie o modeli ENERGY STAR

ENERGY STAR

ENERGY STAR je spolo¢ny program agentury U.S. Environmental Protection Agency a ministerstva
energetiky USA (DOE) urCeny na usporu financnych prostriedkov a ochranu zivotného prostredia
prostrednictvom vyuzitia energeticky efektivnych produktov a stratégii.

Spolo¢nost Lenovo je hrda na to, ze méze ponukat produkty s certifikaciou programu ENERGY
STAR. Pocitace Lenovo, ak su oznaCené znaCkou ENERGY STAR, boli navrhnuté a testované tak,
aby vyhovovali poziadavkam programu ENERGY STAR pre pocitate v sulade s poZziadavkami
agentury U.S. Environmental Protection Agency. V pripade certifikovaného pocitata méze byt
oznacenie ENERGY STAR upevnené na produkte, obale produktu alebo zobrazené elektronicky na
obrazovke elektronického Stitku alebo v rozhrani nastaveni napajania.

Pouzivanim produktov vyhovujucich poziadavkam programu ENERGY STAR a vyuzivanim funkcii
pocitata zabezpedujucich riadenie napdjania modzete znizit spotrebu elektrickej energie. Znizenim
spotreby elektrickej energie mbzete usetrit svoje finanéné prostriedky, prispiet k ochrane zivotného
prostredia a aj k snahe o predchadzanie sklenikovému efektu. Dalsie informacie o programe ENERGY
STAR najdete na adrese: https://www.energystar.gov.

Spolo¢nost Lenovo vas podporuje v Usili, aby sa efektivne vyuzivanie energie stalo neoddelitelnou
sucCastou vasich kazdodennych ¢&innosti. Na ulahCenie tohto Usilia spolo¢nost Lenovo pripravila
predvoleny plan napajania. Ak chcete zmenit plan napajania, pozrite si Cast ,Nastavenie planu
napajania“ na stranke 31.
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Priloha E. Poznamky a ochranné znamky

Poznamky

Spolo¢nost Lenovo nemusi ponukat produkty, sluzby alebo komponenty uvedené v tomto dokumente
vo vSetkych krajinach. Informacie o produktoch a sluzbach dostupnych vo vasej krajine ziskate od
miestneho zastupcu spoloénosti Lenovo. Ziaden odkaz na produkt, program alebo sluzbu spolo&nosti
Lenovo nie je mieneny tak, Zze by vyjadroval alebo naznaCoval, Ze mozno pouzit len tento produkt,
program alebo sluzbu spolo¢nosti Lenovo. Namiesto nich sa méze pouzit lubovolny funkéne
ekvivalentny produkt, program alebo sluzba, ktoré neporusuju ziadne intelektudlne vlastnicke pravo
spolocnosti Lenovo. Pouzivatel vSak zodpoveda za to, aby zhodnotil a overil pouzivanie takéhoto
produktu, programu alebo sluzby.

Spolo¢nost Lenovo mdze vlastnit patenty alebo patenty v schvalovacom konani pokryvajuce
predmetné zdlezitosti opisané v tomto dokumente. Text tohto dokumentu vam neudeluje ziadne
licencie na tieto patenty. Poziadavky na licencie mdzete zaslat pisomne na adresu:

Lenovo (United States), Inc.

8001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

SPOLOCNOST LENOVO POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU ,TAK AKO JE¥, BEZ AKYCHKOLVEK
VYSLOVNYCH ALEBO MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK, VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA NA
MLCKY PREDPOKLADANE ZARUKY NEPORUSENIA PRAV, OBCHODOVATELNOSTI ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré jurisdikcie nepovoluju zrieknutie sa vyslovnych ani
micky predpokladanych zaruk v urcitych operaciach, preto sa na vas toto vyhlasenie nemusi
vztahovat.

Tieto informacie sa periodicky menia; tieto zmeny budu zallenené do novych vydani publikacie. S
cielom poskytovat lepSi servis si spolo€nost Lenovo vyhradzuje pravo vylepSovat alebo menit
produkty a softvérové programy opisané v priru¢kach dodanych s pocitatom a obsah priru€iek
kedykolvek bez predchadzajuceho upozornenia.

Softvérové rozhranie a konfiguracie funkcii a hardvéru opisané v priru¢kach dodavanych s pocitacom
sa nemusia presne zhodovat so skuto¢nou konfiguraciou zakupeného poditaca. Informacie o
konfiguracii produktu najdete v prislusnej zmluve (ak existuje) alebo v zozname balenia produktu
alebo sa obratte na distributora zaistujuceho predaj produktu. Spolo¢nost Lenovo mbze pouzit alebo
distribuovat lubovolné vami poskytnuté informacie vhodne zvolenym spésobom bez toho, aby jej vodi
vam vznikli akékolvek zavazky.

Produkty opisané v tomto dokumente nie su uréené na pouzivanie ako implantaty alebo iné pristroje
nahradzajuce zivotné funkcie, kde by nespravnou c&innostou mohlo déjst k poraneniu alebo smrti
osOb. Informacie uvedené v tomto dokumente neovplyviiuju ani nemenia Specifikacie alebo zaruky na
produkty spolo¢nosti Lenovo. Tento dokument nesluzi ako vyjadrena alebo mi¢ky predpokladana
licencia alebo odskodnenie podla prav duSevného vlastnictva spoloénosti Lenovo alebo tretich stran.
VSetky informacie v tomto dokumente boli ziskané v Specifickych prostrediach a sldzia ako ilustracia.
Vysledky ziskané v inych prevadzkovych prostrediach sa mézu [iSit.

Spolo¢nost Lenovo mébze pouzit alebo distribuovat lubovolné vami poskytnuté informacie vhodne
zvolenym spbsobom bez toho, aby jej voci vam vznikli akékolvek zavézky.
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Lubovolné odkazy na webové lokality inych spolo€nosti ako Lenovo su uvedené len ako doplhujuce
informacie a v ziadnom pripade nesluzia ako suhlas s obsahom tychto stranok. Materidly na tychto
webovych lokalitach nie su sucastou materialov tohto produktu Lenovo a ich pouzitie je na vase
vlastné riziko.

Akékolvek tu uvedené udaje o vykone, boli ziskané v kontrolovanom prostredi. Preto sa mézu
vysledky ziskané v inych prevadzkovych prostrediach vyrazne [iSit. Niektoré merania boli vykonané v
systémoch vyvojovej Urovne a nie je ziadna zaruka, Ze tieto merania budu rovnaké vo vSeobecne
dostupnych systémoch. Okrem toho, niektoré hodnoty mohli byt odhadnuté extrapolaciou. Aktudlne
vysledky sa mézu liSit. Pouzivatelia tohto dokumentu by si mali overit prislusné udaje pre ich
konkrétne prostredie.

Tento dokument je chraneny autorskymi pravami spoloénosti Lenovo a nevztahuje sa narf ziadna
licencia open-source ani ziadne zmluvy systému Linux, ktoré mézu byt suCastou softvéru dodavaného
s tymto produktom. Lenovo méze tento dokument kedykolvek aktualizovat bez predchadzajiuceho
upozornenia.

Ak chcete ziskat najnovsSie informécie alebo mate akékolvek otdzky alebo pozndmky, navstivte
webovu lokalitu spolo¢nosti Lenovo:

https://pcsupport.lenovo.com

Ochranné znamky

LENOVO, logo LENOVO, THINKPAD, logo THINKPAD, TRACKPOINT a ULTRACONNECT su ochranné
znamky spoloc¢nosti Lenovo. Intel, Intel Optane a Thunderbolt su ochranné znamky spolo¢nosti Intel
Corporation alebo jej dcérskych spoloCnosti v USA a v dalSich krajinach. Microsoft, Windows,
Direct3D, BitLocker a Cortana su ochranné znamky skupiny spolo¢nosti Microsoft. DisplayPort je
ochranna znamka asociacie Video Electronics Standards Association. Linux je registrovana ochranna
znamka vlastnika Linus Torvalds v USA a dalSich krajinach. Ubuntu je registrovanou ochrannou
znamkou spolo¢nosti Canonical Ltd. ,Fedora“ je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti Red
Hat, Inc. Terminy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a dalSich krajinach. Wi-Fi, Wi-
Fi Alliance a Miracast su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Wi-Fi Alliance. USB-C je
ochranna zndmka organizacie USB Implementers Forum. VSetky ostatné ochranné znamky su
majetkom prislusnych vlastnikov. © 2021 Lenovo.
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